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Kurzanleitung
DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN WHIRLPOOL
@\ PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN . Lesen Sie vor Gebrauch des Gerits die Sicherheitshinweise
Z= ) Fireine umfassendere Unterstiitzung melden Sie lhr aufmerksam durch.

Produkt bitte unter www.whirlpool.eu/register an

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie mindestens zwei Stunden nach der Installation, bevor Sie
das Gerat an das Stromnetz anschlieen. Schlieen Sie das Gerat an das
Stromnetz an. Es startet automatisch. Die idealen Temperaturen zur
Lagerung von Lebensmitteln sind ab Werk voreingestellt.

BEDIENFELD

Nach dem Einschalten des Gerdts mussen Sie 4-6 Stunden warten,

bis die korrekte Lagertemperatur fiir ein normal befilltes Gerat
erreicht ist. Platzieren Sie den antibakteriellen Geruchsfilter wie auf
der Filterverpackung dargestellt im Lifter (falls vorhanden). Wenn das
akustische Signal ertont, bedeutet dies, dass der Temperaturalarm
ausgeldst wurde: Zum Abschalten des akustischen Alarms die Taste
driicken.

TOTAL

TEMPERATUR IM KUHLRAUM

Mit der Taste (14) kann eine andere Temperatur eingestellt
werden.
Empfohlene Einstellung: +4 °C

FAST COOL (SCHNELLKUHLEN)

Driicken Sie 3 Sekunden lang die Taste (14), um das Kihlfach schnell
herabzukihlen. Ist die Funktion aktiv, leuchtet das Symbol (2) auf.
Die Funktion wird nach 6 Stunden automatisch abgestellt. Sie kann
auch manuell abgestellt werden, indem die Taste (14) erneut 3
Sekunden lang gedriickt wird.

ON/STAND-BY (EIN/STANDBY)

Driicken Sie 3 Sekunden lang die Taste (13), um das Gerat auf
Standby zu schalten.
Im Stand-by-Modus schaltet sich das Licht im Kiihlraum nicht ein. Um
das Gerat wieder zu aktivieren, driicken Sie erneut kurz die Taste.

TEMPERATUR IM GEFRIERFACH

Mit der Taste (12) kann eine andere Temperatur eingestellt
werden.
Empfohlene Einstellung: -18 °C

TEMPERATURANZEIGE

Das Display zeigt die Temperatur im Kihlfach zwischen 2 °C und

8 °C (Siehe Bedientafel, Kiihlfachtemperatur Ziffern 1) und die
Gefrierfachtemperatur zwischen -16 °C und -24 °C (Siehe Bedientafel,
Gefrierfachtemperatur Ziffern 4).

Um Lebensmittelverschwendung zu vermeiden, beachten Sie bitte die
empfohlenen Einstellungen und Aufbewahrungszeitrdume, die Sie in der
Online-Bedienungsanleitung finden.

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

Kuhlfachtemperatur Ziffern

Anzeige Fast Cool (Schnellkiihlen)

Prazisions-Kontrollanzeige

Gefrierfachtemperatur Ziffern

Anzeige Fast Freeze (Schnell Einfrieren)

Anzeige Tir offen

Anzeige Stromausfall

Anzeige Party-Modus (Party)

Anzeige Vacation-Modus (Urlaub)

10. Modus-Taste

11. Taste Alarm-Stopp

12. Gefrierfachtemperatur/ Fast Freeze
(Schnell-Einfrieren)-Taste (3 s)

13. Standby-Taste (3 s) Button

14. Kihlfachtemperatur/Fast Cool

(Schnellkiihlen)-Taste (3 s)

FAST FREEZE (SCHNELL EINFRIEREN)

Flr eine optimale Konservierung verwenden Sie bitte die Schnell
Einfrieren-Funktion, bevor Sie eine grof3e Menge Lebensmittel in den
Gefrierraum geben.

Driicken Sie zum Einstellen der Funktion die Taste (12), bis sich das
Symbol (5) einschaltet.

Die Funktion wird nach 26 Stunden automatisch abgestellt. Sie kann
auch manuell durch Auswabhl einer anderen Gefrierfach-Temperatur
abgestellt werden.

Hinweis: Vermeiden Sie direkte Beriihrung zwischen frischen Lebensmitteln
und Lebensmitteln, die bereits gefroren sind. Um die optimale
Gefriergeschwindigkeit zu erzielen, kbnnen Schubladen entfernt werden und
die Lebensmittel kbnnen direkt unten im Fach platziert werden.

ALARM ABSCHALTEN
Die Taste (11) kurz driicken, um den Alarm abzuschalten.

MODUS-TASTE
Ermaoglicht, unter 2 oder mehr verfligbaren Optionen zu wahlen.

Nachdem MODUS gedriickt wurde, wird die erste Option ausgewahlt.
Mit weiterem Drlicken von MODUS werden die verschiedenen Optionen
durchlaufen.

Der Durchlauf ist wie folgt:

Druck 1: Die 1.Option wird angezeigt (Party-Modus); Modus-Taste
leuchtet auf

Druck 2: Die 2.Option wird angezeigt (Urlaub-Modus); Modus-Taste
leuchtet auf

Druck 3: Optionen aus (falls Gberhaupt eine Option gewahlt wurde);
Modus-Taste leuchtet nicht

Vacation-Modus (Urlaub): Diese Funktion eignet sich fiir langere
Abwesenheit von zu Hause. Auf dem Display wird die Temperatur des
Kihlfachs (+12 °C) angezeigt und das Vacation-Modus (Urlaub) Symbol
leuchtet auf. Entfernen Sie nach Aktivierung dieser Funktion samtliche
Lebensmittel aus dem KiihIfach und halten Sie die Tiiren geschlossen
—der Kihlschrank hélt eine angemessene Temperatur aufrecht, um
die Bildung von Gerlichen zu verhindern. Das Gefrierfach behalt
jedoch die urspriinglich eingestellte Temperatur bei. Vor Aktivierung
dieser Funktion wird eine griindliche Reinigung (sowohl Kiihl- als
auch Gefrierfach) empfohlen, um die Ausbreitung von Bakterien zu
verhindern.

VONoOURWN=

Whjr/lﬁool



Party-Modus (Party): Verwenden Sie diese Funktion, um Getranke im
Gefrierfach zu kiihlen.

Wichtig: lassen Sie die Flasche nicht langer im Gefrierfach, als die
Laufzeit der Funktion (30 Minuten). Ein akustisches Signal meldet das
Ende der Funktion.

Driicken Sie die ALARM-Taste oder die MODUS-Taste, um den Alarm
abzustellen.

GEFRIERKONTROLLE

Dies ist eine fortschrittliche Technologie, die
Temperaturschwankungen im gesamten Gefrierfach verringert.
Gefrierbrand wird verringert und die Lebensmittel behalten ihre
urspriingliche Qualitat und Farbe.

Diese Funktion wird automatisch aktiviert, wenn die Temperatur zwischen
-22 °Cund -24 °C liegt. Wenn die Funktion eingesetzt wird und der
Bediener dandert die Gefriertemperatur auf einen Wert aullerhalb des
Betriebsbereichs, wird die Funktion automatisch abgeschaltet. Diese
Funktion kann durch 3 Sekunden langes gleichzeitiges Driicken der
Tasten Alarm-Stopp und Gefrierfach deaktiviert werden.

é"’ 6™ SENSE
¥ Ermdglicht eine schnelle Absenkung der Innentemperatur des
Geréts zur Konservierung von Lebensmitteln.

AUFBEWAHREN VON FRISCHEN LEBENSMITTELN UND GETRANKEN

KUHLFACH

Multi Fresh Zone

3 Temperaturen zur Auswahl zur optimalen Konservierung von: Fleisch/

Fisch; Milchprodukten; Obst/Gemiise, mit zusadtzlichem Stauraum fir

Ihr frisches Griinzeug.

Einstellungen:

LOW = Fleisch und Fisch

MID = Milchprodukte (Kdse und Joghurt)

HIGH = Obst und Gemiise

Zur korrekten Funktion der ,Multi Fresh Zone"-Schublade ist Folgendes

erforderlich:

«  Das Gerét ist eingeschaltet;

- diefolgenden Sonderfunktionen sind nicht aktiviert: Standby,
Abkihlen, Urlaub (in diesem Fall die darin enthaltenen Lebensmittel
entnehmen).

* Nur verfugbar bei bestimmten Modellen

Zeichenerkldrung

WENIGER KUHLER BEREICH

Empfohlen fiir die Lagerung von tropischen Friichten,
Dosen, Getrdnken, Eiern, Saucen, eingelegtes Gemlise,
Butter und Marmelade

KUHLER BEREICH

Empfohlen fir die Lagerung von Kése, Milch,
Lebensmittel fiir den téglichen Verzehr, Delikatessen
und Joghurt

KALTESTER BEREICH
Empfohlen firr die Lagerung von Aufschnitten, Desserts,
Fleisch und Fisch.

- SCHUBFACHER DES GEFRIERRAUMS
GEFRIERBEREICH-FACH
(Max Kiihlbereich)
Empfohlen um frische/gekochte Lebensmittel

einzufrieren
Die Beladegrenzen werden durch die jeweilige Konstruktion (Kérbe,
Behidilter, Klappen, Schubladen, Ablageficichen usw.) oder durch natiirliche
Beladegrenzen bestimmt.

Multiflow-Luftverteilung

Multiflow hilft, die kalte Luft fiir eine bessere Konservierung
gleichmafig im Kithlraum zu verteilen. Lebensmittel kdnnen auf jeder
Ablageflache des Gerats platziert werden. Bitte achten Sie darauf, die
Verteilungsoffnungen der Luft nicht zu blockieren, um deren freie
Bewegung zu gewahrleisten.

Whjr/lﬁool



Humidity Control (Feuchteregelung)*

Drehen Sie den Knopf nach links, wenn Sie Gemiise lagern (fiir das eine
feuchtere Umgebung empfohlen wird). Drehen Sie den Knopf nach
rechts, wenn Sie Obst lagern (flir das eine weniger feuchte Umgebung
empfohlen wird). Drehen Sie den Knopf in die Mitte, wenn Sie eine
Mischung aus Obst und Gemuse lagern.

4! | Energieeffizienzklasse G
I
|

GEFRIERFACH

Total No Frost System

Das Total No Frost System schiitzt wirksam vor Eisbildung und
vermeidet das miihsame manuelle Abtauen sowohl im Gefrierfach als
auch im Kahlraum.

Sein Belliftungssystem sorgt fur eine perfekte Zirkulation der kalten
Luft in beiden Fachern und verhindert so die Eisbildung.

Eiswiirfel*

Flillen Sie die Eiswtirfelbehdilter zu 2/3 mit Wasser und stellen Sie diese in
das Gefrierfach.

Verwenden Sie unter keinen Umstdnden scharfe oder spitzen Werkzeuge,
um das Eis zu I6sen.

Die Menge an Lebensmitteln, die pro 12 und 24 Stunden eingefroren
werden kann, ist auf dem Typenschild angegeben.

Einfach zuganglicher Einsatz*

Der Gefriereinsatz ist flir einfachen Zugang zu haufig verwenden
Produkten, zum Einfrieren oder einfachen Lagern von Resten oder
kleine Gegenstande.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Dieses Produkt enthdilt 2/4 seitliche
i Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F und
eine obere Lichtquelle der Energieklasse G

Dieses Produkt enthdilt eine obere Lichtquelle
- der Energieeffizienzklasse G

Fast Freeze Unterlage (Schnell Einfrieren) (Alu-PAD)*

Mit der Metallplatte lassen sich Lebensmittel schneller einfrieren.

Fir eine einfache Reinigung kann die Metallplatte durch Anheben an
der linken Ecke herausgehoben werden.

Frischeunterlage®

Das Obst- und Gemisefach ist mit einem Hygienegitter ausgestattet.
Durch das spezielle Design dieses Bauteils sind Obst und Gemse
nicht mit den natiirlichen Absonderungen (wie Tropfverlust und
Feuchtigkeit von Gemiisen) in Beriihrung, die unter das Hygienegitter
tropfen. Das Hygienegitter wurde mit Microban SilverShield®
Technologie behandelt, die schadliche Bakterien auf der Oberflache
des Gemiusefachgitters um bis zu 99,9% verringert und die Haltbarkeit
von Obst und Gemlise verbessert**. Das Hygienegitter kann
entnommen werden, um bei Verunreinigung gesplilt zu werden.

Dazu einfach anheben und herausziehen. Sie kdnnen es einfach von
Hand spilen, nur mit Wasser oder mit handelsiiblichen neutralen
Geschirrspullmitteln. Es kann auch im Geschirrspliler gereinigt werden.
Trocknen Sie das Gitter nach dem Reinigen ab, bevor Sie es wieder in
seinen Sitz einlegen.

Schubladen, Kérbe und Ablagefidchen sollten an ihrem aktuellen Platz
bleiben, sofern in dieser Kurzanleitung nicht anders angegeben.

Beim Lichtsystem im KiihIfach werden LED Lichter verwendet, die eine
bessere Beleuchtung als mit herkbmmlichen Gliihlampen erméglichen
sowie einen sehr niedrigen Energieverbrauch.

ENTSORGUNG

Tiiren und Klappen des Kiihlgerdits miissen vor der Entsorgung auf der
Midilldeponie entfernt werden, um zu vermeiden, dass Kinder oder Tiere
darin eingeschlossen werden.

** Unabhéangig getestet durch die IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) gemaR ISO 22196

HERAUSNAHME DER SCHUBLADEN

Ziehen Sie die Schubladen soweit es geht nach aul3en, heben Sie diese an
und nehmen Sie Schubladen heraus. Zur Erh6hung der Lagerkapazitdt
kann das Gefrierfach auch ohne die Schubladen verwendet werden.
Stellen Sie sicher, dass die Tiir nach dem Platzieren der Lebensmittel auf den
Gittern / Ablagefidchen korrekt schlieft.

Whj;lﬁool



ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Was tun, wenn... Mégliche Ursachen Abhilfe
Die Bedientafel ist Das Gerat kdnnte in der Betriebsart Ein/ Aktivieren Sie das Gerat mit der Taste Ein/Standby.
ausgeschaltet, das Gerat ¢ Standby sein. ¢ Stellen Sie sicher, dass:
funktioniert nicht. Das Gerat kann ein Problem mit der «  kein Stromausfall vorliegt
Stromversorgung haben. «  ob der Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist und der

zweipolige Hauptnetzschalter (falls vorhanden) sich in der
richtigen Position befindet (dadurch wird die Stromversorgung
des Gerats ermdglicht)

die Schutzvorrichtungen der elektrischen Anlage im Haushalt
funktionieren

_dass das Netzkabel nicht beschadigt ist.

Die Innenbeleuchtung Die Lampe muss moglicherweise Wenden Sie sich an eine autorisierte Kundendlenststelle
funktioniert nicht. ausgetauscht werden.

: Akthleren Sie das Gerat mit der Taste Em/Standby

Das Gerat konnte in der Betriebsart Ein/
: Standby sein.

Die Temperatur in den " Es konnen verschledene Grunde Stellen Sie 5|cher dass

Fachern ist nicht niedrig i vorliegen (siehe "Abhilfe"). i « obdieTuren korrekt schlieBen
genug. « das Gerat nicht neben einer Warmequelle aufgestellt ist

i« die eingestellte Temperatur ausreichend ist
« die Luftzirkulation durch die Beliiftungsoffnungen im unteren
Geratetell nlcht behlndert wird.

Die vordere Gerdtekantein | Es liegt keine Storung vor. Hierdurch : Kelne GegenmaBnahme notig.

Héhe der Turdichtungist | wird die Bildung von Kondenswasser

warm. verhlndert

Das Symbol 6 Ieuchtet auf . Alarm Tiir offen : SchlleBen Sie dle Turen des Produktes um das akustlsche Signal zu

blinkt und es ertont ein i deaktivieren.

akustlsches Slgnal

¢ Wird aktiviert, wenn eine Tir zu lange
i offen steht

Das Symbol 7 Ieuchtet auf Stromausfall Alarm Vor der Deaktmerung des akustischen Slgnals empﬁehlt es sich, auf

/N blinkt und es ertént © Es wird aktiviert, bei langerem i die auf der Gefrierfachtemperaturanzeige angegebene Temperatur
ein akustisches Signal. Auf  : Stromausfall und flihrt zu einer i zu achten. Hierbei handelt es sich um die héchste Temperatur, die
der Temperaturanzeige i Temperaturerhhung im Kihlfach. i wdhrend des Stromausfalls im Gefrierfach erreicht wurde. Zum
des Gefrierfachs blinktdie  © 4i\,veis: Bis zur Deaktivierung des ¢ Abstellen des Alarmtons kurz die Taste "Stop Alarm" drlicken. Nach
erreichte Temperatur. ¢ Stromausfallalarms kann keine andere . Druck auf diese Taste zeigt das Display wieder die eingestellte

© Temperatur fiir das Produkt eingestellt ¢ Temperatur an. Wenn der Gefrierraum noch nicht die optimale

¢ werden. i Lebensmittellagertemperatur erreicht hat, kann der Temperaturalarm

. des Gefrierfachs aktiviert werden (siehe Temperaturalarm des
; Gefrlerfachs) Prufen Sle die Lebensmlttel vor dem Verzehr

. Temperaturalarm des Gefrierfachs | Zum Abstellen des Alarmtons kurz die ,,AIarm-Stopp Taste driicken:

D|e ,,AIarm Stopp Taste

/N leuchtet auf, die © Der Temperaturalarm des Gefrierfachs : Die Temperaturanzeige des Gefrierfachs hért zu blinken auf. Die
Temperaturanzeige des i zeigt an, dass das Gefrierfach nicht die : ,Alarm-Stopp” Taste erlischt automatisch, wenn die optimale
Gefrierfachs blinkt und i optimale Temperatur erreicht hat. Dies | Temperatur erreicht ist. Kontaktieren Sie bei anhaltendem

es ertont ein akustisches i kann auftreten:: beim ersten Gebrauch, i Temperaturalarm des Kiihlfachs den autorisierten technischen
Signal. i nach dem Abtauen und/oder Reinigen, i Kundendienst an.

¢ falls groBe Mengen an Lebensmitteln in
¢ den Gefrierraum eingelegt werden oder
¢ wenn die Gefrierraumtur nicht korrekt
geschlossen wurde.

Die Buchstaben ,F” und ,E”
blinken auf dem Display.

: Stoérungsalarm
. Dieser Alarm weist auf eine Stérung in
: einem technischen Bauteil hin. :

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zuséatzliche Produktinformationen
= [ finden Sie unter:
«  Besuchen Sie unsere Website docs.whirlpool.eu und parts-selfservice.whirlpool.com

Wird unser Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.
Die Modellinformation ist tiber den QR-Code auf der Energieverbrauchskennzeichnung aufrufbar.
Die Kennzeichnung enthdlt auch die Modellnummer, die den Zugang zum https://eprel.ec.europa.eu

Datenbankportal ermdglicht.
[
Whiripool

P
[ |
. Verwenden Sie den QR-Code
ml;;l- «  Alternativ kdnnen Sie unseren Kundendienst kontaktieren (Siehe Telefonnummer in dem Garantieheft).
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Guide rapide
MERCI D’AVOIR CHOISI UN PRODUIT WHIRLPOOL

Afin de profiter d'une assistance compléte,
Z= ) veuillez enregistrer votre appareil sur

www.whirlpool.eu/register

A Lisez attentivement les consignes de sécurité avant

d’utiliser I'appareil.

1ERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures apres l'installation avant

de brancher I'appareil a I'alimentation électrique. Brancher

I'appareil a I'alimentation électrique démarre le fonctionnement
automatiquement. Les températures idéales de stockage des aliments
sont préréglées en usine.

PANNEAU DE COMMANDE

Aprés avoir allumé I'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
normalement rempli. Selon le modele, placez le filtre anti-odeurs

et antibactérien dans le ventilateur comme illustré sur I'emballage

du filtre. Si le signal sonore retentit, cela signifie que I'alarme de
température est intervenue : appuyez sur le bouton pour éteindre les
alarmes sonores.

TOTAL

NO FROST

TEMPERATURE DU COMPARTIMENT REFRIGERATEUR

Il est possible de régler une température différente a l'aide de la
touche (14).
Réglage recommandé : +4 °C

FAST COOL (FROID RAPIDE)

Appuyez sur la touche (14) pendant 3 secondes pour refroidir
rapidement le compartiment réfrigérateur. Lorsque la fonction est
activée, l'icone (2) s'allume.

La fonction se désactive automatiquement apres 6 heures, ou
manuellement en rappuyant sur la touche (14) pendant 3 secondes.

(MARCHE/VEILLE
Appuyez sur la touche (13) pendant 3 secondes pour mettre

I'appareil en veille.

En Stand-by mode, le témoin dans le compartiment réfrigérateur ne
s'allume pas. Appuyez de nouveau brievement sur la touche pour
réactiver l'appareil.

TEMPERATURE DU COMPARTIMENT CONGELATEUR

Il est possible de régler une température différente a l'aide de la
touche (12).
Réglage recommandé : -18 °C

AFFICHAGE DE LA TEMPERATURE

L'affichage montre la température du compartiment réfrigérateur entre
2°C et 8° C (Voir panneau de commande, température du réfrigérateur
chiffres 1) et la température du compartiment congélateur -16°C et
-24°C (Voir Panneau de commande, température du congélateur
chiffres 4).

Pour éviter de gaspiller de la nourriture, consultez les réglages et les durées
de conservation recommandeés dans le manuel de I'utilisateur en ligne.

* Disponible sur certains modéles uniguement

Chiffres de température de réfrigérateur

Voyant Fast Cool (Refroidissement rapide)

Voyant commande de précision

Chiffres de température congélateur

Voyant Fast Freeze (Congélation rapide)

Voyant de porte ouverte

Voyant de panne

Voyant Mode Party (Soirée)

Voyant mode Vacation (Vacances)

10. Touche mode

11. Touche Arrét de l'alarme

12. Touche Température / Fast Freeze
(Congélation rapide) (3 sec)

13. Touche Veille (3 sec)

14. Touche température réfrigérateur / Fast

Cool (Refroidissement rapide) (3 sec)

FAST FREEZE (CONGELATION RAPIDE)

Afin de conserver au mieux vos aliments, utilisez la fonction
Congélation rapide avant de mettre une grande quantité d'aliments
dans le compartiment du congélateur.

Appuyez sur le bouton (12) jusqu'a ce que l'icone (5) s'allume pour
régler la fonction.

La fonction s'éteint automatiquement apres 26 heures, ou
manuellement en sélectionnant une température de congélateur
différente.

Remarque : Eviter un contact direct entre les aliments frais et les aliments

qui sont déja congelés. Pour optimiser la vitesse de congélation, les tiroirs
peuvent étre enlevés et les aliments peuvent étre placés directement sur le
fond du compartiment.

ETEINDRE LALARME SONORE
Pour désactiver le signal sonore, appuyez brievement sur la

touche (11).

TOUCHE MODE
Permet de sélectionner parmi 2 options disponibles ou plus.

Une fois que le MODE est enfoncé, la premiére option est sélectionnée.
Une pression supplémentaire de MODE permet de faire défiler les
différentes options.

Le cycle de défilement est :

Pression 1 :La 1% option s'affiche mode Party (Soirée) ; La touche Mode
s'allume

Pression 2 : La 2¢ option indiquée Mode Vacation (Vacances) ; La touche
Mode s'allume

Pression 3 : Options désactivées (si une option a été sélectionnée) ;
Témoin de touche Mode éteint

Mode Vacation (Vacances) : Vous pouvez utiliser cette fonction

en cas d'absence prolongée. Laffichage indique la température du
compartiment réfrigérateur (+12°C) et le voyant du Mode Vacances
s'allume. Aprés l'activation de la fonction, retirez les aliments du
compartiment réfrigérateur et gardez les deux portes fermées - le
réfrigérateur maintiendra une température appropriée afin d'empécher
I'apparition d'odeurs. Le congélateur reste toutefois a la température
fixée a l'origine. Un nettoyage en profondeur (du compartiment
réfrigérateur et congélateur) est recommandé avant d'activer cette
fonction pour empécher la diffusion de bactéries.

VONoOURWN=
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Mode Party (Soirée) : Utilisez cette fonction pour refroidir les boissons
a l'intérieur du compartiment du congélateur.

Important : ne laissez pas la bouteille a I'intérieur du compartiment

du congélateur plus longtemps que l'activation de la fonction

(30 minutes). Un signal sonore avisera de la fin de la fonction.

Appuyez sur la touche ALARME ou sur la touche MODE pour couper
l'alarme.

COMMANDE DE CONGELATION

C'est une technologie avancée qui réduit les fluctuations dans
I'ensemble du compartiment congélateur. Les brilures de congélation sont
réduites et les aliments conservent leur qualité originale et leur couleur.

Cette fonction est automatiquement activée quand la température

est comprise entre -22°C et -24°C. Si la fonction est activée et que
I'utilisateur modifie la température de congélateur hors de la gamme
de fonctionnement, la fonction est automatiquement désactivée. Cette
fonction peut étre désactivée en appuyant sur la touche Arrét alarme
et Compartiment congélateur ensemble pendant 3 secondes.

i 6™ SENSE
by Latempérature interne de l'appareil est atteinte rapidement,
ce qui permet d'obtenir une conservation optimale.

COMMENT CONSERVER DES ALIMENTS FRAIS ET DES BOISSONS

COMPARTIMENT REFRIGERATEUR

Multi Fresh Zone

3 sélections de température pour conserver de maniére optimale :

Viande/Poisson ; Produits laitiers ; Fruit/Légumes, offrant également un

espace de stockage supplémentaire pour vos légumes frais.

Réglages:

BAS = Viande et Poisson

MOYEN = Produits laitiers (Fromage et Yaourt)

HAUT = Fruits et légumes

Pour le bon fonctionnement du compartiment « Multi Fresh Zone », il

est nécessaire que:

+  l'appareil soit allumé

«  l'une des fonctions spéciales suivantes n'est pas sélectionnée : Veille,
Arrét refroidissement, Vacances (dans ce cas, enlevez les aliments

qu'il contient).
o

* Disponible sur certains modéles uniquement

Légende

ZONE MOINS FROIDE

Recommandée pour la conservation des fruits
tropicaux, conserves, boissons, ceufs, sauces, marinades,
beurre, confiture

ZONE FROIDE

Recommandée pour conserver le fromage, lait, produits
laitiers, charcuterie, yogourt

ZONE PLUS FROIDE
Recommandé pour la conservation des viandes froides,
des desserts, du poisson et de la viande.

- BACS DU CONGELATEUR

BAC DE LA ZONE CONGELATION
(Zone froid max)
Conseillé pour congeler des aliments frais/cuit

Les limites de charge sont déterminées par la construction particuliére
(paniers, contenants, volets, tiroirs, tablettes, etc) ou les limites de charge
sont déterminées par des limites de charge naturelles.

Distribution d'air a flux multiples

Le flux multiple aide a répartir uniformément I'air froid dans la cavité
pour une meilleure conservation des aliments. Les aliments peuvent
étre placés sur n'importe quelle étagere de I'appareil. Veillez a ne pas
obstruer les bouches d'aération en assurant ainsi le déplacement libre
de l'air.

Humidity Control (Contréle de I'humidité)*

Tournez le bouton vers la gauche si vous conservez des [égumes (pour
lesquels un environnement plus humide est recommandé), tournez

le bouton vers la droite si vous conservez des fruits (pour lesquels un
environnement moins humide est recommandé), tournez le bouton au
centre si vous conservez un mélange de fruits et Iégumes.
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Systeme d'éclairage (en fonction du modéle)

* classe d'efficacité énergétique G

COMPARTIMENT CONGELATEUR

Systéme de refroidissement Total No Frost

Le systeme de refroidissement Total No Frost empéche efficacement la
formation de glace, en évitant ainsi I'ennui d'un dégivrage manuel a la
fois dans la cavité du congélateur et du réfrigérateur.

Son systeme de ventilation fournit une parfaite circulation de I'air froid
dans les deux cavités, en évitant ainsi la formation de glace.

Cubes de glace*

Remplir le bac a glagons au 2/3 d’eau et le replacer dans le compartiment
congélateur.

N'utilisez jamais d'objets tranchants ou pointus pour enlever la glace.

La quantité d'aliments frais pouvant étre congelés en 12 et 24 heures est
inscrite sur la plaque signalétique.

Plateau d'acceés facile*

Le plateau du congélateur est utile pour accéder facilement aux
produits utilisés frequemment, congeler ou simplement pour
conserver les restes ou les petits objets.

INFORMATIONS GENERALES

© Ce produit contient 2/4 sources lumineuses

. latérales de classe d'efficacité énergétique F

i et une source lumineuse supérieure de classe
i énergétique G

Ce produit contient une source lumineuse
| supérieure de classe d'efficacité énergétique G

Plaque Fast Freeze (pour la congélation rapide) (PAD Alu)*

Le panneau métallique aide a congeler plus vite les aliments.

Pour un nettoyage facile, le panneau métallique peut étre enlevé, en le
soulevant par l'angle gauche.

Plaque pour le froid*

Le bac a fruits et légumes est équipé de la grille sanitaire. Grace a la
conception spéciale de ce composant, les fruits et Iégumes ne sont pas
en contact avec les fuites naturelles (comme les exsudats et I'humidité
des [égumes) qui tombent sous la grille sanitaire. La grille sanitaire

est traitée avec la technologie Microban SilverShield® qui réduit les
bactéries nocives jusqu'a 99,9% sur la surface de la grille, pour une
conservation améliorée des fruits et légumes**. La grille sanitaire

peut étre enlevée pour étre lavée en cas de saleté, simplement en la
soulevant et en la tirant vers l'extérieur. Elle peut étre simplement lavée
a la main, avec de I'eau uniquement ou avec des détergents neutres
pour la vaisselle. Elle peut également étre lavée au lave-vaisselle. Apreés
le nettoyage, il faut la sécher avant de la remettre en place.

Les tiroirs, paniers et tablettes doivent rester dans leur position sauf
spécification différente dans le présent guide rapide.

Le systeme d'éclairage a l'intérieur du compartiment réfrigérateur utilise un
éclairage a LED, permettant un meilleur éclairage qu'avec des ampoules
traditionnelles, ainsi que pour une trés faible consommation d'énergie.

MISE AU REBUT

Les portes et couvercles de I'appareil de réfrigération doivent étre enlevés
avant sa mise au rebut en décharge, afin d'éviter que des enfants ou des
animaux ne soient piégés a l'intérieur.

** Indépendamment testé par IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
UK) en se conformant a la norme I1SO 22196

DEPOSE DES BACS

Tirez le bac vers vous le plus loin possible, soulevez-le et retirez-le. Pour
avoir plus de place, le compartiment congélateur peut étre utilisé sans les
bacs.

Assurez-vous que la porte est correctement fermée apres avoir replacé les
aliments sur les grilles/tablettes.
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DEPANNAGE

Que faire si... Causes possibles Solutions

Le panneau de L'appareil peut étre en mode Marche/Veille. Activez l'appareil en appuyant sur la touche Marche/Veille.
commandes est éteint, i Il se peut que l'alimentation de l'appareil i Vérifiez les points suivants :

I'appareil ne fonctionne  : présente une anomalie. i+ iln'yapasde coupure de courant

pas. ; i+ lafiche est correctement insérée dans la prise et que

I'interrupteur bipolaire (le cas échéant) se trouve dans la
position correcte (c.-a-d. qu'il permet a l'appareil d'étre
: alimenté)
i« lesdispositifs de protection de I'installation électrique du
i foyer fonctionnent correctement
P Ie cable d' allmentatlon n'est pas sectionné.

L'éclairage intérieur ne i Il se peut que I'ampoule ait besoin d'étre Contactez le Service aprés-vente agréé.
fonctionne pas. : remplacée. :

L'appareil peut étre en mode Marche/Vellle Actlvez I apparell en appuyant sur Ia touche Marche/Vellle
La température i Il peuty avoir plusieurs causes Verlﬁez Ies points suivants :
a l'intérieur des i (voir « Solutions »). i« les portes ferment correctement
compartiments n‘est pas i« l'appareil n'est pas situé prés d'une source de chaleur
assez basse. +  latempérature programmée est adéquate

«  rien n'obstrue la circulation d'air par les bouches situées en
bas de l'appareil.

Le pourtour frontal de i Ceci est tout a fait normal. Cela empéche la : Aucune action n'est requise.
I'appareil, au niveau du i formation de condensation. :
joint de porte, est chaud.
Le voyant 6 s'allume, Alarme de porte ouverte Fermez Ia portede I apparell pour désactiver le S|gnal sonore.
clignoteetunsignal | Elle s'active lorsque la porte reste ouverte trop
sonore retentit. longtemps.
Le voyant 7 s'allume, Alarme Coupure de courant Avant de desactlver le 5|gnal sonore, NOUS VOus conselllons
AN clignote et un signal i Elle est activée en cas d'une panne de courant | de préter attention a la température affichée sur I'écran du
sonore retentit et sur prolongée qui se traduit par une augmentation : congélateur, qui correspond a la température maximale atteinte
I'écran du congélateur, la de la température du compartiment dans le compartiment congélateur pendant la coupure de
température a atteindre i congélateur. i courant. Appuyez sur la touche « Arrét alarme » pour désactiver
clignote. Remarque : Vous ne pouvez pas régler une autre le signal §onore..ApI’és avoir appuyé sur Ia touche,I'afﬁchage
© température jusqu'a ce que I'alarme de panne soit dfe température |nd|que une nou’velle fois la température .
désactivée. réglée. Si le compartiment congélateur n'a pas encore atteint sa
température de conservation optimale, I'alarme de température
i peut étre activée (voir Alarme de température du compartiment
congelateur) Vérifiez les allments avant deles consommer.
La touche « Arrétalarme » | Alarme de température du compartlment Appuyez brievement sur Ia touche « Arrét alarme » pour
/N s'allume, I'écran congélateur désactiver le signal sonore : L'écran de la température du
de température du i L'alarme de température du compartiment i congélateur arréte de clignoter. Le bouton « Arrét alarme »
congélateur clignote et un | congélateur indique que la température dans | s'éteint automatiquement lorsque les conditions optimales
signal sonore retentit. le compartiment n'est pas optimale. Cela peut de température sont atteintes. Si I'alarme de température du
¢ se produire : lors de la premiére utilisation, ¢ compartiment congélateur reste allumée, contactez le Service
i aprés le dégivrage et/ou le nettoyage, siune | Aprés-vente.
grande quantité d'aliments est placée dans le
: congélateur, ou si la porte du congélateur n'a
! pas été fermée correctement.
Les lettres « F» et « E» Défaillance de I'alarme Adressez -Vous a un SerV|ce Apres-Vente agréé.
clignotent sur I'écran. . Lalarme indique le dysfonctionnement d’'une

: composante électrique.

* Disponible sur certains modeéles uniquement

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, la commande de piéces de
p— | — rechang.e.et les infqrmations supplé.mentaires sur le produit: . )
TRl | - Envisitant nos sites web docs.whirlpool.eu et parts-selfservice.whirlpool.com

«  Enutilisant le code QR
mgil- - Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de
garantie). Lorsque vous contactez notre Service aprés-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque
signalétique de l'appareil.
n Les informations relatives au modele peuvent étre trouvées en utilisant le QR-Code figurant sur lI'étiquette
énergétique. L'étiquette comprend également I'identifiant du modeéle qui peut étre utilisé pour consulter le
portail du registre sur le site https://eprel.ec.europa.eu.
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Snelgids

DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN

@\ WHIRLPOOL PRODUCT
Z= ) Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren

op www.whirlpool.eu/register

A Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat

gebruikt.

EERSTE GEBRUIK

Wacht minstens twee uren na de installatie vooraleer het apparaat

aan te sluiten op het stopcontact. Nadat de stekker in het stopcontact
is gestoken, begint het apparaat automatisch te werken. De ideale
opslagtemperaturen voor etenswaar zijn vooraf in de fabriek afgesteld.

BEDIENINGSPANEEL

Na het inschakelen van het apparaat dient u 4-6 uur te wachten tot
de juiste opslagtemperatuur voor een normaal gevuld apparaat is
bereikt. Breng het antibacteriéle filter tegen onaangename geuren
op de ventilator aan, zoals aangeduid in de filterverpakking (indien
aanwezig). Als het geluidssignaal afgaat, betekent dit dat het
temperatuuralarm in werking is getreden: druk op de knop om de
geluidsalarmen uit te schakelen.

TOTAL

TEMPERATUUR KOELVAK
Er kan een andere temperatuur worden ingesteld met behulp

van de toets (14).
Aanbevolen instellingen: +4 °C

FAST COOL (SNEL KOELEN)

Druk 3 seconden op de knop (14) om het koelcompartiment snel te
koelen. Wanneer de functie wordt ingeschakeld, gaat het pictogram (2)
branden.

De functie wordt na 6 uur automatisch uitgeschakeld of kan handmatig
worden uitgeschakeld door nogmaals 3 seconden op de toets (14) te
drukken.

AAN/STAND-BY
Druk 3 seconden op de knop (13) om het apparaat in stand-by

te zetten.
In de stand-by gaat het licht in het koelvak niet branden. Druk
nogmaals kort op de toets om het apparaat opnieuw in te schakelen.

TEMPERATUUR DIEPVRIESCOMPARTIMENT

Er kan een andere temperatuur worden ingesteld met behulp
van de toets (12).
Aanbevolen instellingen: -18 °C

TEMPERATUURDISPLAY

Het display toont de temperatuur van het koelkastcompartiment
tussen 2 °C en 8 °C (zie bedieningspaneel, cijfers koelkasttemperatuur
1) en de temperatuur van het diepvriescompartiment tussen -16 °C

en -24 °C (zie bedieningspaneel, cijfers diepvriestemperatuur 4).

Raadpleeg de aanbevolen instelling en bewaartijden in de online
gebruikershandleiding om voedselverspilling tegen te gaan.

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

Cijfers koelkasttemperatuur

Controlelampje Fast Cool (Snel koelen)

Lampje Precisiecontrole

Cijfers vriezertemperatuur

Controlelampje Fast Freeze (Snelvriezen)

Controlelampje deur open

Controlelampje black-out

Controlelampje Party (Feestmodus)

Controlelampje Vacation (vakantiemodus)

10. Modustoets

11. Alarm stoppen-toets

12. Vriezertemperatuur/toets Fast Freeze
(Snel vriezen) (3 sec)

13. Toets Stand-by (3 sec)

14. Koelkasttemperatuur/toets Fast Cool

(Snel koelen) (3 sec)

FAST FREEZE (SNELVRIEZEN)

Gebruik de functie Snelvriezen voordat u een grote hoeveelheid
etenswaren in de vriezer plaatst, zodat de etenswaren optimaal
worden bewaard.

Druk op de knop (12) totdat het pictogram (5) wordt weergegeven om
de functie in te stellen.

De functie wordt na 26 uur automatisch uitgeschakeld, of kan
handmatig worden uitgeschakeld door een andere vriestemperatuur
te kiezen.

Opmerking: voorkom dat verse etenswaar in contact komt met reeds
ingevroren etenswaar. De laden kunnen worden verwijderd en het voedsel
kan rechtstreeks op de bodem van het vak worden geplaatst om de
koelsnelheid te optimaliseren.

VONoOURWN=

HET GELUIDSALARM UITSCHAKELEN
Druk kort op de toets (11) om het geluidsalarm uit te schakelen.

MODUSTOETS
Om uit 2 of meer beschikbare opties te kiezen. Druk op MODE

om de eerste optie te selecteren.

Druk meerdere keren op MODE om verdere opties te selecteren.

De volgende opties zijn beschikbaar:

1 keer drukken: De 1¢ optie wordt getoond Party (feest) modus; De
modustoets licht op

2 keer drukken: De 2¢ optie wordt getoond Vacation (vakantie) modus;
De modustoets licht op

3 keer drukken: Opties uit (als er een optie is geselecteerd); Het lampje
van de modustoets gaat uit

Modus Vacation (Vakantie): U kunt deze functie gebruiken indien u
langere tijd afwezig bent. Op het display wordt de temperatuur van het
koelkastcompartiment (+12 °C) weergegeven en het symbool voor de
Vakantie modus brandt. Na het activeren van deze functie verwijdert u
de etenswaar uit het koelkastcompartiment en houdt u beide deuren
gesloten - de koelkast zal een geschikte temperatuur aanhouden om
de ontwikkeling van onaangename geuren te voorkomen. De vriezer
blijft op de oorspronkelijk ingestelde temperatuur. Een grondige
reiniging (van zowel het koelkast- als het diepvriescompartiment)
wordt aanbevolen alvorens deze functie in te schakelen, om de
verspreiding van bacterién te voorkomen.
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Modus Party (Feest): Gebruik deze functie om dranken te koelen in
het vriesvak.

Belangrijk: laat de fles nooit langer in het diepvriescompartiment
zitten dan de functie actief is (30 minuten). Een geluidssignaal geeft
het einde van de functie aan.

Druk op de toets ALARM of de toets MODE om het alarm uit te
schakelen.

VRIESCONTROLE

Dit is een geavanceerde technologie die
temperatuurschommelingen in het hele diepvriescompartiment
vermindert. Vriesbrand wordt verlaagd en het voedsel behoudt de
oorspronkelijke kwaliteit en kleur.

VERSE ETENSWAREN EN DRANKEN BEWAREN

Deze functie wordt automatisch ingeschakeld bij een temperatuur
tussen 22 °C en -24 °C. Als de functie is ingeschakeld en de gebruiker
de temperatuur van de vriezer buiten het werkbereik wijzigt wordt
de functie automatisch uitgeschakeld. Deze functie kan worden
uitgeschakeld door de toetsen Stop Alarm en Diepvriescompartiment
3 seconden tegelijk ingedrukt te houden.

é"’ 6™ SENSE

¥ Hiermee kunnen de optimale omstandigheden met betrekking
tot de interne temperatuur van het apparaat voor het conserveren van
voedsel snel verkregen worden.

KOELKASTCOMPARTIMENT

Multi Fresh Zone

selectie uit 3 temperaturen voor optimale bewaring: Vlees/Vis; Zuivel;
Fruit/Groenten, met extra opslagruimte voor uw verse groenten.
Instellingen:

LAAG =Vlees en Vis

MID = Zuivelproducten (Kaas en Yoghurt)

HOOG = Fruit en groenten

Voor de goede werking van de “Multi Fresh Zone” lade, is het nodig dat:
+  hetapparaat aan staat

« ermaggeen van de volgende speciale functies geselecteerd zijn:

Standby, Cooling-Off, Vakantie (verwijder in dat geval het voedsel erin).

& 3

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

Legenda

MATIGE KOELZONE
Aanbevolen voor het bewaren van tropisch fruit, blikjes,
dranken, eieren, sauzen, augurken, boter, jam

KOELZONE
Aanbevolen voor het bewaren van kaas, melk,
zuivelproducten, delicatessen, yoghurt

KOUDSTE ZONE
Aanbevolen voor het bewaren van vleeswaren, desserts,
vlees en vis.

- LADES VRIESVAK

LADE DIEPVRIESGEDEELTE
(Max koelzone)
Aanbevolen voor het invriezen van verse/gekookte

levensmiddelen
De maximale hoeveelheid etenswaren wordt bepaald door de constructie
(manden, houders, kleppen, laden, schappen etc.) of door de natuurlijke
grenzen aan de belasting.

Multiflow-luchtverdeling

Multiflow helpt om de koude lucht in de koelkast gelijkmatig te
verdelen zodat etenswaren langer goed blijven. Etenswaren kunnen
op elk schap van het apparaat worden geplaatst. Let erop dat de
ventilatieopeningen voor de luchtverdeling niet worden geblokkeerd,
zodat de luchtstroom vrij kan bewegen.

Humidity Control (Vochtregelaar)*

Draai de knop naar links als u groenten bewaart (waarvoor een
vochtigere omgeving wordt aangeraden), draai de knop naar rechts
als u fruit bewaart (waarvoor een minder vochtige omgeving wordt
aangeraden), zet de knop in het midden als u zowel groenten als fruit
bewaart.
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Lichtsysteem (afhankelijk van model)

: efficiéntieklasse G

VRIESVAK

Total No Frost-systeem

Het Total No Frost-systeem voorkomt ijsvorming effectief. Geen gedoe
meer met handmatig ontdooien van de vriezer en de koelkast.

Het ventilatiesysteem zorgt voor een perfecte circulatie van

koude lucht in beide compartimenten, waardoor ijsvorming wordt
voorkomen.

lsblokjes*

Vul het ijsbakje voor 2/3 met water en plaats het in het vriesvak.

Gebruik nooit puntige of scherpe voorwerpen om het ijs te verwijderen.

De hoeveelheid verse etenswaar die in 12 en 24 uur kan worden ingevroren,
staat aangegeven op het typeplaatje.

Lade met gemakkelijke toegang*

De vrieslade is handig om gemakkelijk toegang te krijgen tot
veelgebruikte producten en om restjes of kleine items in te vriezen of
te bewaren.

ALGEMENE INFORMATIE

Dit product bevat 2/4 lichtbronnen aan de
. zijkant van energie-efficiéntieklasse F en een
i lichtbron bovenin van energieklasse G

Dit product bevat een lichtbron bovenin van
: energie-efficiéntieklasse G

Fast Freeze-plaat (Snelvriesplaat) (Alu-plaat)*

Het metalen paneel helpt het voedsel sneller in te vriezen.

Voor een gemakkelijke reiniging kan het metalen paneel verwijderd
worden door het vanuit de linkerhoek op te tillen.

Vershoudplaat*

De Fruit & groentelade is uitgerust met het hygiénerooster. Dankzij
het speciale ontwerp van dit onderdeel komen fruit en groente niet

in contact met de natuurlijke lekkages (zoals druppels en vocht van
groenten) die onder het hygiénerooster vallen. Het hygiénerooster

is behandeld met de Microban SilverShield® technologie die
schadelijke bacterién tot 99,9% reduceert op het oppervlak van het
crisperrooster voor een betere conservering van fruit en groenten**.
Het hygiénerooster kan verwijderd worden om afgewassen te worden
wanneer het vuil is: til het op en trek het uit. Het kan gemakkelijk met
de hand afgewassen worden, met alleen water of met een gewoon
neutraal vaatwasmiddel. Het kan ook in de vaatwasser afgewassen
worden. Droog het af na het afwassen alvorens het terug op zijn plaats
te zetten.

De laden, manden en schappen moeten in hun huidige positie worden
gehouden, tenzij anders is aangegeven in deze snelgids.

Het koelvak wordt verlicht door ledlampen, die beter verlichten dan met
traditionele gloeilampen en minder energie verbruiken.

AFDANKEN

Deuren en deksels van de koelkast moeten worden verwijderd voordat het
apparaat wordt afgevoerd, om te voorkomen dat kinderen of dieren erin
vast komen te zitten.

** Onafhankelijk getest door IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
UK) volgens 1SO 22196

DE LADEN VERWIJDEREN

Trek de laden zo ver mogelijk uit, til ze op en neem ze uit. Voor meer
opslagcapatciteit kan het diepvriescompartiment zonder de laden worden
gebruikt.

Zorg dat de deur goed gesloten wordt nadat de etenswaar op de roosters/
platen is geplaatst.
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PROBLEEMOPLOSSING

Wat moet udoen als...

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Het bedieningspaneel is
uitgeschakeld, het apparaat
werkt niet.

Het interieurlampje werkt

niet.

De temperatuur binnenin
de compartimenten is niet
laag genoeg.

De voorste rand van

het apparaat, bij de
afdichtingen van de deur,
is heet

Het plctogram 6 Ilcht op,
I\ knippert en er klinkt
een geIU|d55|gnaaI

Het pictogram 7 Ilcht
op, N knippert, er klinkt
een geluidssignaal en op
het temperatuurdisplay
knippert de bereikte

De toets "Stop Alarm" /I\

licht op, het display met
de vriezertemperatuur
knippert en er klinkt een
geluidssignaal.

De letters "F" en "E"
knipperen op het display.

. Blackout-alarm
i Wordt ingeschakeld bij een langdurige
i stroomstoring, wat een verhoging

i van de temperatuur van het vriesvak

i veroorzaakt.

temperatuur van de vriezer. Opmerking: U kunt geen andere

i temperatuur voor het product
i instellen voordat het blackout-alarm is
: uitgeschakeld.

" Het apparaat kan in Aan/Standby-

modus staan.
Er kan een probleem zijn met de
stroomtoevoer naar het apparaat zijn.

Het lampje moet mogelijk vervangen

worden.

. Het apparaat kan in Aan/Standby-
modus staan

. Dit kan verschlllende oorzaken hebben
i (zie 'Oplossingen’).

' Ditis geen defect. Hierdoor wordt de

vorming van condens voorkomen.

. Alarm deur open
. Het wordt geactiveerd wanneer de
. deur lange tijd open blijft.

. Temperatuuralarm

i diepvriescompartiment

i Het temperatuuralarm van het

i diepvriescompartiment duidt aan dat
i het compartiment niet de optimale

¢ temperatuur heeft. Dit kan gebeuren:
¢ bij het eerste gebruik, na ontdooien

i en/of reinigen, als grote hoeveelheden
¢ levensmiddelen in de vriezer worden
i geplaatst of als de deur van de vriezer
© niet goed gesloten is.

Storingsalarm
¢ Hetalarm duidt een storing in een :
: technische component aan. :

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

© Schakel het apparaat in met de knop Aan/Standby.

Controleer of:
+ ergeen stroomstoring is

«  de stekker goed in het stopcontact gestoken is en de dubbele
polaire schakelaar (indien aanwezig) in de juiste stand staat

(d.w.z. de schakelaar voorziet het apparaat van spanning)

. de beschermingstoestellen voor huishoudelijke elektrische

systemen correct werken

.« devoedingskabel niet is gebroken.

: Controleer of:
i« dedeuren goed sluiten

« hetapparaat niet is geinstalleerd in de buurt van een
warmtebron
« deingestelde temperatuur voldoende is

het apparaat nlet belemmerd wordt

Een oplossing is niet nodlg.

: Voor het wtschakelen van het geIu|d55|gnaaI de deuren van het
¢ product sluiten.

die komt overeen met de hoogste temperatuur die tijdens de

i stroomuitval in de diepvries werd bereikt. Druk kort op de toets

i "Stop Alarm" om het geluidssignaal uit te schakelen. Nadat er op de

i knop is gedrukt geeft het temperatuurdisplay weer de ingestelde

i temperatuur weer. Als de optimale temperatuur voor de conservering
¢ van levensmiddelen in het vriesvak nog niet is bereikt kan het

¢ temperatuuralarm geactiveerd worden (zie temperatuuralarm).

Voordat het wordt opgegeten het voedsel controleren

; Het is raadzaam om voor het ultschakelen van het geIund55|gnaaI
. de temperatuur op het temperatuurdisplay te controleren, want

i Druk kort op de toets "Stop Alarm" om het geIU|dSS|gnaaI uit

i te schakelen: Het display met de vriezertemperatuur stopt met
i knipperen. De toets "Stop Alarm" gaat automatisch uit wanneer de
i optimale temperatuur word bereikt. Als het temperatuuralarm van
¢ het diepvriescompartiment blijft afgaan, contact opnemen met het
© erkende servicecentrum.

: Neem contact op met het erkende Serwcecentrum

de luchtcirculatie via de ventilatieroosters op de onderkant van

Bedrijfsregels, standaarddocumentatie, het bestellen van reserveonderdelen en aanvullende

productinformatie vindt u op:

[ ] ey [ ] «  Bezoek onze website docs.whirlpool.eu en parts-selfservice.whirlpool.com
— el ¢ Gebruik makend van de QR-code
mgil. - Anders, contacteer onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u
contact neemt met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van het
apparaat staan.
n De modelinformatie kan gevonden worden aan de hand van de QR-Code die op het energielabel aangegeven

is. Het label bevat ook de model-ID die kan worden gebruikt om het portaal van de database te raadplegen op

https://eprel.ec.europa.eu.
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Guida rapida
GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN PRODOTTO
@\ WHIRLPOOL
Z= ) Perricevere un‘assistenza pit completa, registrare il
prodotto su www.whirlpool.eu/register

T

A Prima di utilizzare I'apparecchio, leggi attentamente le

istruzioni relative alla sicurezza.

PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare
I'apparecchio alla rete elettrica. Una volta collegato alla rete di
alimentazione, I'apparecchio si avvia automaticamente. Le temperature
di conservazione ideali per gli alimenti sono preimpostate in fabbrica.

PANNELLO COMANDI

Dopo la messa in funzione, attendere 4-6 ore prima che venga
raggiunta la temperatura di conservazione adeguata per un carico
normale dell'apparecchio. Posizionare il filtro antibatterico-antiodore
nella ventola come indicato sulla confezione del filtro (se disponibile).
Se viene emesso il segnale acustico, significa che € intervenuto
I'allarme di temperatura: premere il tasto per disattivare I'allarme
acustico.

TOTAL

TEMPERATURA DEL COMPARTO FRIGORIFERO

Con il tasto (14) & possibile impostare una temperatura diversa.
Impostazione consigliata: +4°C

FAST COOL (RAFFREDDAMENTO RAPIDO)

Premere il tasto (14) per 3 secondi per raffreddare rapidamente il
comparto frigorifero. Quando la funzione é attivata, l'icona (2) si
accende.

La funzione si spegne automaticamente dopo 6 ore, oppure
manualmente premendo nuovamente il tasto (14) per 3 secondi.

ON/STAND-BY
Premere il tasto (13) per 3 secondi per mettere I'apparecchio in

stand-by.
Quando l'apparecchio € in stand-by, la luce del comparto frigorifero
non si accende. Premere brevemente per riattivarlo.

TEMPERATURA DEL COMPARTO CONGELATORE

Con il tasto (12) & possibile impostare una temperatura diversa.
Impostazione consigliata: -18°C

DISPLAY TEMPERATURA

Il display mostra la temperatura del comparto frigorifero tra 2°C e 8° C
(vedere Pannello di controllo, cifra 1 della temperatura del frigorifero)
e la temperatura del comparto congelatore tra -16°C e -24°C (vedere
Pannello di controllo, cifra 4 della temperatura del congelatore).

Per evitare sprechi alimentari, fare riferimento all'impostazione consigliata
e ai tempi di conservazione riportati nel manuale d’uso online.

* Disponibile solo su alcuni modelli

Cifre della temperatura del frigorifero

Spia Fast Cool (Raffreddamento rapido)

Indicatore di controllo di precisione

Cifre della temperatura del congelatore

Spia Fast Freeze (Congelamento rapido)

Spia Porta aperta

Spia Black out

Indicatore Modalita Party (Festa)

Spia modalita Vacation (Vacanza)

10. Tasto Modalita

11. Tasto Arresta allarme

12. Tasto Temperatura congelatore / Fast
Freeze (Congelamento rapido) (3 sec)

13. Tasto Stand-By (3 sec)

14. Tasto Temperatura del frigorifero/Fast

Cool (Raffreddamento rapido) (3 sec)

FAST FREEZE (CONGELAMENTO RAPIDO)

Per conservare al meglio, utilizzare la funzione Congelamento Rapido
prima di inserire una grande quantita di alimenti nella cavita del
congelatore.

Premere il tasto (12) finché I'icona (5) rimane accesa per impostare la
funzione.

La funzione si spegne automaticamente dopo 26 ore, 0 manualmente
selezionando diverse temperature del congelatore.

VONOURWN=

Nota: evitare il contatto diretto tra gli alimenti freschi e quelli gia congelati.
Per ottimizzare la velocita di congelamento, é possibile rimuovere il
cassetto e collocare gli alimenti direttamente sul fondo del comparto.

DISATTIVAZIONE DELL'ALLARME ACUSTICO
Per disattivare l'allarme acustico, premere brevemente il tasto

TASTO MODALITA
Permette di selezionare tra 2 o piu opzioni disponibili. Una volta

premuto il tasto MODALITA, viene selezionata la prima opzione.
Un'ulteriore pressione di del tasto MODALITA permette di scorrere le
diverse opzioni.

Il ciclo di scorrimento é:

Pressione 1: Viene mostrata la 1" opzione modalita (modalita Festa); Il
tasto Modalita si accende

Pressione 2: Viene mostrata la 2° opzione (modalita Vacanza); Il tasto
Modalita si accende

Pressione 3: Opzioni Off (se e stata selezionata una qualsiasi opzione); Il
tasto Modalita si spegne

Modalita Vacation (Vacanza): Questa funzione puo essere

utilizzata in caso di assenza prolungata da casa. Il display mostrera

la temperatura del comparto frigorifero (+12°C) e si accendera

I'icona della modalita Vacation (Vacanza). Dopo aver attivato questa
funzione, rimuovere gli alimenti dal comparto frigorifero e tenere
chiuse entrambe le porte - il frigorifero manterra una temperatura
adeguata per evitare la formazione di odori. Il congelatore, tuttavia,
rimane alla temperatura originariamente impostata. Prima di attivare
questa funzione si raccomanda di pulire in profondita (sia il comparto
frigorifero sia quello del congelatore) per evitare la diffusione di batteri.

Whjr/lﬁool



Modalita Party (Festa): Questa funzione permette di refrigerare le
bevande nel comparto congelatore.

Importante: non lasciare la bottiglia all'interno del comparto
congelatore oltre i 30 minuti di attivita della funzione. Un segnale
acustico segnala il termine della funzione.

Premere il tasto ALLARME o il tasto MODALITA per spegnere l'allarme.

Questa funzione si attiva automaticamente quando la temperatura

& compresa tra-22°C e -24°C. Se la funzione é attiva e si modifica la
temperatura del congelatore al di fuori dell'intervallo di funzionamento
previsto, la funzione viene automaticamente disattivata. Questa
funzione puo essere disabilitata premendo insieme il tasto Stop Alarm
(Arresto allarme) e il tasto del comparto congelatore per 3 secondi.

FREEZE CONTROL

Si tratta di una tecnologia avanzata che riduce le fluttuazioni di
temperatura in tutto il comparto congelatore. Le ustioni da congelamento

sono ridotte e gli alimenti conservano la propria qualita e il colore originali.

i 6™ SENSE
by Permette di raggiungere rapidamente le condizioni di
conservazione ottimali per quanto riguarda la temperatura all'interno
dell'apparecchio.

COME CONSERVARE ALIMENTI E BEVANDE FRESCHI

COMPARTO FRIGORIFERO

Multi Fresh Zone

Selezione di 3 temperature per conservare in modo ottimale: Carne/

pesce; Latticini; Frutta/verdura, offrendo anche spazio extra per le

verdure fresche.

Impostazioni:

BASSA = Carne e pesce

MEDIA = Latticini (Formaggi e Yogurt)

ALTA = Frutta e verdura

Per il corretto funzionamento del cassetto “Multi Fresh Zone” e

necessario che:

- l'apparecchio sia acceso

+  non siano selezionate le seguenti funzioni speciali: Standby,
Raffreddamento, Vacanza (in questo caso, il comparto dovra essere

vuotato).
o

* Disponibile solo su alcuni modelli

Legenda

ZONA FRESCA MINORE
Consigliata per conservare frutta tropicale, lattine,
bevande, uova, salse, sottaceti, burro, conserve

ZONA FREDDA
Consigliata per conservare formaggio, latte, latticini,
piatti pronti, yogurt

ZONA PIU FREDDA
Consigliata per la conservazione di affettati, dessert,
pesce e carne.

- CASSETTI CONGELATORE

CASSETTO ZONA CONGELAMENTO
(zona di massimo freddo)
Consigliata per il congelamento di alimenti freschi o gia

cotti

I limiti di carico dipendono dalla costruzione dell'apparecchio (cestelli,
contenitori, antine, cassetti, ripiani, ecc.), o dalla capienza massima.

Ventilazione aria multiflusso

Il multiflow aiuta a distribuire uniformemente I'aria fredda nella

cavita per una migliore conservazione degli alimenti. Gli alimenti
possono essere collocati su qualsiasi ripiano dell'apparecchio. Si prega
di prestare attenzione a non ostruire le bocchette di distribuzione
dell'aria, garantendo cosi la libera circolazione della stessa.

Humidity Control (Comando umidita)*

Ruotare la manopola verso sinistra per la conservazione di verdure (che
richiedono un ambiente pit umido), ruotare la manopola verso destra
per la conservazione di frutta (che richiede un ambiente meno umido),
ruotare la manopola verso il centro per la conservazione di frutta e
verdura insieme.




Sistema di illuminazione (in base al modello)

© Questo prodotto contiene una sorgente
. luminosa con classe di efficienza energetica G

© Questo prodotto contiene una sorgente
i luminosa con classe di efficienza energetica G

COMPARTO CONGELATORE

Sistema Total No Frost

I sistema Total No Frost previene efficacemente la formazione di
ghiaccio, evitando il fastidio dello sbrinamento manuale sia nella cavita
del congelatore sia in quella del frigorifero.

Il suo sistema di ventilazione fornisce una perfetta circolazione dell'aria
fredda in entrambe le cavita evitando cosi I'accumulo di ghiaccio.

Cubetti di ghiaccio*

Riempire d’acqua per 2/3 la vaschetta del ghiaccio e riporla nel comparto
congelatore.

In nessun caso utilizzare oggetti appuntiti o taglienti per rimuove il
ghiaccio.

La quantita di alimenti freschi che é possibile congelare in 12 e 24 ore é
riportata sulla targhetta matricola.

Cassetto accesso facile*

Il cassetto congelatore é utile per accedere facilmente ai prodotti di
uso frequente, per congelare o semplicemente per conservare gli
alimenti non consumati o piccole porzioni.

INFORMAZIONI GENERALI

: Questo prodotto contiene 2/4 sorgenti

. luminose laterali con classe di efficienza
: energetica F e una sorgente luminosa

i superiore di classe energetica G

© Questo prodotto contiene una sorgente
i luminosa superiore con classe di efficienza
i energetica G

Inserto Fast Freeze (Congelamento Rapido) (Alu PAD) *

Il pannello metallico favorisce un congelamento pil rapido degli
alimenti.

Per una facile pulizia. il pannello metallico puo essere rimosso,
sollevandolo dall'angolo sinistro.

Inserto Fresh*

Il cassetto frutta e verdura e dotato di una speciale griglia Hygiene
(salvaigiene). Grazie alla particolare conformazione di questo
componente, la frutta e la verdura non rimangono a contatto con i
liquidi persi naturalmente da questi alimenti (acqua e umidita), che
rimangono al di sotto della griglia. La griglia Hygiene (salvaigiene) e
trattata con la tecnologia Microban SilverShield®, che riduce i batteri
nocivi sulla sua superficie fino al 99,9% assicurando una migliore
conservazione di frutta e verdura**. Per rimuovere la griglia Hygiene
(salvaigiene) é sufficiente sollevarla ed estrarla dal cassetto. Puo
essere lavata a mano con sola acqua o usando un comune detersivo
per stoviglie. E anche resistente al lavaggio in lavastoviglie. Dopo il
lavaggio, lasciarla asciugare prima di reinserirla nell'apparecchio.

Se non specificato diversamente in questa guida rapida, cassetti, cestelli e
ripiani devono restare nella posizione attuale.

Il sistema di illuminazione del comparto frigorifero utilizza luci a LED, che
offrono un'illuminazione migliore rispetto alle lampadine tradizionali con
un consumo di energia molto ridotto.

SMALTIMENTO

Porte e coperchi devono essere rimossi dall'‘apparecchio refrigerante prima
dello smaltimento in discarica, per evitare il rischio che bambini e animali
vi rimangano intrappolati.

** Risultato di test indipendenti di IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) condotti secondo la norma ISO 22196

RIMOZIONE DEI CASSETTI

Tirare i cassetti verso I'esterno fino a fondo corsa, sollevarlileggermente ed
estrarli. Al fine di ottenere un volume maggiore, il comparto congelatore
puo essere utilizzato senza cassetti.

Verificare che dopo aver riposto gli alimenti sulle griglie/ripiani, la porta si
chiuda correttamente.

Whj;lﬁool



ANOMALIE E RIMEDI

Cosa fare se...

Possibili cause

Soluzioni

Il pannello comandi &
spento, l'apparecchio non
funziona.

La luce interna non
funziona.

La temperatura all'interno
dei comparti non &
sufficientemente fredda.

Il lato anteriore
dell'apparecchio, in
corrispondenza della
guarnizione della porta, &

molto caldo.

L'icona 6 si accende, /N
lampeggia e viene emesso
un segnale acustico.

Licona 7 si accende,

/N lampeggia e un
segnale acustico

suona e l'indicazione
della temperatura del
congelatore lampeggia
indicando la temperatura
raggiunta.

Il tasto “Arresto allarme”
/N siaccende, il display
della temperatura del
congelatore lampeggia e
viene emesso un segnale
acustico.

L'apparecchio potrebbe essere in

modalita On/Standby.
Puo essere presente un problema di
alimentazione dell'apparecchio.

Puo essere necessario sostituire la spia.

L'apparecchio potrebbe essere in
: modalita On/Standby.

© Le cause possono essere diverse (vedere :
i “Rimedi”).

¢ Non si tratta di un difetto. Impedisce la
. formazione della condensa.

Allarme di porta aperta
: Siattiva quando la porta rimane aperta
¢ alungo.

i Allarme black out

i Siattiva quando un'interruzione

¢ prolungata della corrente elettrica causa
i un aumento della temperatura nel

i comparto congelatore.

i Nota: fino a quando non viene disattivato
i l'allarme di black out, non & possibile :
i impostare una temperatura differente per
i l'apparecchio.

i Allarme di temperatura comparto

i congelatore

i Questo allarme indica che il comparto
i congelatore non si trova alla

i temperatura ottimale. Questo puo

i accadere: al primo utilizzo, dopo lo

¢ sbrinamento e/o la pulizia, in caso

¢ di congelamento di grandi quantita

¢ dialimenti o quando la porta del
¢ congelatore non ¢ stata chiusa
. perfettamente.

Sul display lampeggiano le
lettere “F" ed “E".

i Allarme malfunzionamento ‘
. Lallarme indica un malfunzionamento di :
: un componente tecnico. :

* Disponibile solo su alcuni modelli

« il cavo di alimentazione non sia danneggiato.

Verificare che:
i « le porte sichiudano correttamente;

i« l'apparecchio non sia installato in prossimita di una fonte di calore;
i« latemperaturaimpostata sia adeguata;

{« lacircolazione dell'aria attraverso le griglie di ventilazione alla

¢ Non érichiesta alcuna soluzione.

i Premere brevemente il tasto “Arresto allarme” per disattivare il segnale
i acustico: Il display della temperatura del congelatore smette di

i lampegagiare. Il pulsante “Arresto allarme” si spegne automaticamente
i al raggiungimento delle condizioni di temperatura ottimali. Se se

i l'allarme temperatura nel comparto congelatore persiste, contattare il

¢ Servizio Assistenza.

. Attivare I'apparecchio con il pulsante On/Standby.

Verificare che:

. non vi sia un’interruzione di corrente

« laspinasia ben inserita nella presa di corrente e che l'interruttore
bipolare della rete di alimentazione (se presente) si trovi
nella posizione corretta (ovvero consente l'alimentazione
dell'apparecchio);

« le protezioni dell'impianto elettrico dell'abitazione siano funzionanti

Rivolgersi al Servizio Assistenza autorizzato.

base dell'apparecchio non sia ostruita.

i alla temperatura indicata sul display congelatore, corrispondente

i alla temperatura pil elevata raggiunta nel comparto congelatore

i durante il black out. Premere brevemente il tasto “Arresto allarme” per
. disattivare il segnale acustico. Dopo avere premuto il tasto, il display

i della temperatura indichera di nuovo la temperatura impostata. Se

- il comparto congelatore non ha ancora raggiunto la temperatura

ottimale per la conservazione degli alimenti, & possibile che si attivi

¢ l'allarme temperatura (vedere la sezione “Allarme di temperatura
: comparto congelatore”). Controllare lo stato degli alimenti prima di
i consumarli.

La documentazione normativa, la documentazione standard, I'ordinazione di parti di ricambio e altre
informazioni sul prodotto possono essere reperite:

| ey | «  Visitando il nostro sito web docs.whirlpool.eu e parts-selfservice.whirlpool.com
— el - Usareil QR-Code
+  Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia).
Quando si contatta il Servizio Assistenza Tecnica, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del
P
prodotto.
n Le informazioni sul modello possono essere recuperate utilizzando il codice QR indicato sull’etichetta energetica.

Letichetta include anche I'identificativo del modello, che puo essere utilizzato per consultare il portale della

banca dati https://eprel.ec.europa.eu.
Whiripool




Guia rdapida

GRACIAS POR ADQUIRIR UN PRODUCTO
@\ WHIRLPOOL
Z= ) Pararecibir una asistencia mas completa, registre su

producto en www.whirlpool.eu/register

. ES

A Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones

de seguridad.

PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacion para conectar

el aparato al suministro eléctrico. El aparato se pondra en marcha
automdticamente al conectarlo al suministro eléctrico. Las
temperaturas ideales para almacenar alimentos se pre-establecen en
fabrica.

PANEL DE CONTROL

Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
pueda alcanzarse la temperatura de conservacion correcta para un
aparato con carga normal. Coloque el filtro antiolor y antibacterias en
el ventilador como se indica en el envase del filtro (si esta disponible).
Si suena una sefal acustica, significa que se ha activado la alarma de
temperatura: pulse el boton para apagar las alarmas acusticas.

NO FROST

TEMPERATURA DEL COMPARTIMENTO FRIGORIFICO

Es posible establecer una temperatura distinta con el botén (14).
Configuracion recomendada: +4 °C

FAST COOL (FRIO RAPIDO)

Pulse el botén (14) durante 3 segundos para enfriar rapidamente el
compartimento del frigorifico. Cuando la funcién estd activada, el
icono (2) se ilumina.

La funcidn se desactiva automdticamente al cabo de 6 horas, o
manualmente volviendo a pulsar el botén (14) de nuevo durante 3
segundos.

ENCENDIDO/EN ESPERA
Pulse el botdn (13) durante 3 segundos para poner el aparato

en el modo de espera.

En el modo En espera, la luz en el compartimento frigorifico no se
enciende. Vuelva a pulsar el botdn brevemente para volver a activar el
aparato.

TEMPERATURA DEL COMPARTIMENTO DEL
CONGELADOR

Es posible establecer una temperatura distinta con el botoén (12).
Configuracién recomendada: -18 °C

INDICADOR DE TEMPERATURA

El indicador muestra una temperatura del compartimento del
frigorifico de entre 2 °Cy 8 °C (vea el panel de control, digitos de
temperatura del frigorifico 1) y una temperatura del compartimento
del congelador de entre -16 °Cy -24 °C (vea el panel de control, digitos
de temperatura del congelador 4).

Para evitar desperdiciar comida, consulte la configuracién y los tiempos de
almacenamiento recomendados que encontrard en el manual de usuario
on-line.

* Disponible solo en determinados modelos

1. Digitos de temperatura del frigorifico

2. Indicador Fast Cool (Frio rapido)

3. Indicador de control de precisién

4. Digitos de temperatura del congelador

5. Indicador Fast Freeze (Congelacién
rapida)

6. Indicador de puerta abierta

7. Indicador de apagén

8. Indicador de modo de Party (Fiesta)

9. Indicador de modo Vacation (Vacaciones)

10. Botén Modo

11. Botdn Desactivacién de la alarma

12. Botdn de temperatura del congelador/
Fast Freeze (congelacién rapida) (3
segundos)

13. Botén de modo de espera (3 segundos)

14. Botdn de temperatura del frigorifico/Fast
Cool (enfriamiento rapido) (3 segundos)

FAST FREEZE (CONGELACION RAPIDA)

A fin de optimizar la capacidad de conservacién de los alimentos,
utilice la funcién de congelacion rapida antes de colocar una gran
cantidad de alimentos en el compartimento del congelador.

Pulse el botdn (12) hasta que se encienda el icono (5) para configurar la
funcién.

La funcién se desactiva autométicamente transcurridas 26 horas, o
manualmente seleccionando una temperatura del congelador diferente.

Nota: evite que los alimentos frescos entren en contacto con los alimentos
ya congelados. Para optimizar la velocidad de congelacion, se pueden
extraer los cajones y colocar los alimentos directamente en la parte inferior
del compartimento.

DESACTIVACION DE LA ALARMA
Para desactivar la alarma, pulse brevemente el boton (11).

BOTON MODO
Permite escoger entre dos o mas opciones disponibles.

Al pulsar el botén MODO, se selecciona la primera opcién.

Si continua pulsado en boton MODO, va cambiando entre las
diferentes opciones.

El orden de las opciones es el siguiente:

Primera pulsacion: se muestra la 1." opcién (modo Fiesta); Se enciente el
botén Modo

Segunda pulsacién: se muestra la 2." opcion (modo Vacaciones);

Se enciente el botén Modo

Tercera pulsacién: se desactivan las opciones (si se habia seleccionado
alguna opcién); Se apaga el botén Modo

Modo Vacation (Vacaciones): Puede utilizar esta funcion si se va

a ausentar de forma prolongada de casa. La pantalla mostrara la
temperatura del compartimento frigorifico (+12 °C) y se encendera el
icono del modo Vacation (vacaciones). Después de activar esta funcién,
saque los alimentos del compartimento frigorifico y mantenga las dos
puertas cerradas. El frigorifico mantendra una temperatura adecuada
para evitar que se produzcan olores. Sin embargo, el congelador
permanecerd a la temperatura establecida originalmente. Se
recomienda limpiar a fondo ambos compartimentos —el del frigorifico
y el del congelador— antes de activar esta funcion a fin de evitar la
proliferaciéon de bacterias.
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Modo Party (Fiesta): utilice esta funcién para refrigerar bebidas en el
interior del compartimento congelador.

Importante: No deje la botella dentro del compartimento congelador
una vez que la funcion se desactive (30 minutos). Una sefal acustica
avisara de la desactivacién de esta funcion.

Pulse el boton ALARMA o MODO para desconectar la alarma.

CONTROL DE CONGELACION

Se trata de una funcién de tecnologia avanzada que reduce al
minimo las fluctuaciones de temperatura en todo el compartimento
del congelador. Las quemaduras que se producen por la congelacién se
reduceny los alimentos mantienen la calidad y el color originales.

Esta funcion se activa automaticamente cuando la temperatura se
encuentra entre -22 °Cy -24 °C. Si la funcién estd activada y el usuario
modifica la temperatura del congelador a una temperatura no
incluida en el rango de funcionamiento, esta se desactiva de forma
automatica. Esta funcion se puede desactivar pulsando a la vez el
botén de desactivacidn de la alarma y el botén del compartimento del
congelador durante 3 segundos.

6’“ 6™ SENSE

¥ Permite que se alcancen rapidamente las condiciones de
conservacion dptimas con relacion a la temperatura interior del
electrodoméstico.

COMO ALMACENAR ALIMENTOS FRESCOS Y BEBIDAS

COMPARTIMENTO FRIGORIFICO

Multi Fresh Zone

Tres opciones de seleccion de temperatura para una conservacion 6ptima

de los alimentos: carne/pescado; productos lacteos; fruta/verduras, y

ofrece un espacio de almacenamiento adicional para sus verduras frescas.

Configuracion:

BAJO = carne y pescado

MEDIO = lacteos (queso y yogures)

ALTO = fruta y verdura

Para que el cajon «Multi Fresh Zone» funcione correctamente, es

necesario que:

- el aparato esté encendido

«  no se hayan seleccionado las siguientes funciones especiales: En espera,
Enfriamiento, Vacaciones (en este caso, se deben retirar los alimentos).

* Disponible solo en determinados modelos

Leyenda

ZONA MENOS FRIA

Recomendada para la conservacion de frutas tropicales,
latas, bebidas, huevos, salsas, encurtidos, mantequilla,
mermelada

ZONA FRIA

Recomendada para la conservacién de queso, leche,
productos de consumo diario, delicatesen y yogures

ZONA MAS FRIA
Recomendada para la conservacién de fiambre, postres,
carney pescado.

CAJON DE LA ZONA DE CONGELACION
(Zona frio max.)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cocinados
Los limites de carga estdn determinados por la disposicién particular
(cestas, recipientes, solapas, cajones, estantes, etc.), o los limites de carga
estdn determinados por los limites de carga natural.

Distribucion de aire de flujo multiple

El flujo multiple ayuda a distribuir uniformemente el aire frio en la
cavidad para una mejor conservacion de los alimentos. Los alimentos
se pueden colocar en cualquier estante del aparato. Procure no
obstruir los conductos de distribucién de aire para garantizar su libre
circulacién.

Humidity Control (Control de humedad)*

Gire el selector hacia la izquierda si va a almacenar verduras (para

las que se recomienda un ambiente mas humedo), gire el selector
hacia la derecha si va a almacenar fruta (para las que se recomienda
un ambiente menos humedo), y gire el selector hacia el centro siva a
almacenar una combinacién de frutas y verduras.
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Sistema de iluminacién (en funcién del modelo)

Es
i una clase de eficiencia energética G

COMPARTIMENTO DEL CONGELADOR

Sistema Total No Frost

El sistema Total No Frost previene eficazmente la formacién de

hielo y evita el engorro de tener que descongelar manualmente el
compartimento del congelador y del frigorifico.

Su sistema de ventilacion proporciona una perfecta circulacion de aire
frio en ambos compartimentos, lo que evita la formacién de hielo.

Cubitos de hielo*

Llene con agua 2/3 de la bandeja para hielo y vuelva a colocarla en el
compartimento del congelador.

No utilice objetos puntiagudos o cortantes para sacar el hielo bajo ninguna
circunstancia.

La cantidad de alimentos frescos que es posible congelar en 12 y 24 horas
seindica en la placa de caracteristicas.

Bandeja de facil acceso*

La bandeja del congelador es util para acceder facilmente a los
productos mas usados, para congelar o simplemente almacenar restos
o productos pequefos.

INFORMACION GENERAL

: Este producto incluye 2/4 fuentes de luz

. laterales con una clase de eficiencia energética
: Fy una fuente de luz superior con una clase de
: eficiencia energética G

Este producto incluye una fuente de luz con
i una clase de eficiencia energética G

Panel Fast Freeze (de congelacion rapida) (Alu PAD)*

El panel metélico permite congelar mas rapido los alimentos.
Para facilitar la limpieza, se puede retirar el panel metalico,
levantandolo desde la esquina izquierda.

Panel Fresh*

El cajon de frutas y verduras estd equipado con la rejilla Higiénica.
Gracias al disefio especial de este componente, las frutas y las verduras
no entran en contacto con los residuos naturales (del goteo y humedad
de las verduras) que caen por debajo de la rejilla Higiénica. La rejilla
Higiénica esta tratada con tecnologia Microban SilverShield®, que
reduce las bacterias nocivas en hasta un 99,9 % en la superficie de

la rejilla del cajon para aumentar la conservacién de la frutay la
verdura**, Cuando esta sucia, la rejilla Higiénica puede retirarse para
limpiarla con solo levantarla y tirar de ella hacia fuera. Puede lavarse
facilmente a mano, solo con agua o con detergentes neutros normales
para vajillas. También puede lavarse en el lavavajillas. Después de
limpiarla, séquela antes de volver a colocarla en su sitio.

Los cajones, cestas y estantes deben permanecer en su sitio a menos que se
especifique lo contrario en esta guia rdpida.

El sistema de iluminacidn del interior del compartimento refrigerador
utiliza luces LED, que ofrecen una mejor iluminacién en comparacion con
las bombillas tradicionales, ademds de un consumo energético muy bajo.

ELIMINACION
Las puertas y tapas del aparato de refrigeracion deben retirarse antes de
desecharse, para evitar que nifios o animales queden atrapados dentro.

** Probado independientemente por IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, UK) utilizando la norma ISO 22196

COMO EXTRAER LOS CAJONES

Tire de los cajones hacia fuera todo lo posible, levdntelos y extrdigalos.
Para conseguir mds espacio, se puede utilizar el compartimento del
congelador sin los cajones.

Asegurese de que la puerta se cierra correctamente después de volver a
colocar los alimentos en las bandejas/rejillas.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

Qué hacer si... Posibles razones

Soluciones

¢ Puede que el aparato esté en modo

Encendido/En espera.

Es posible que se haya producido un
problema de alimentacion eléctrica.

El panel de control esta
desconectado, el aparato no
funciona.

La luz interior no funciona.

Puede que el aparato esté en modo

Encendldo/En espera

. Esto puede deberse a dlversas razones
i (consulte «Solucionesy).

La temperatura en interior
de los compartimentos no es
suficientemente baja.

El borde delantero del
aparato, en la junta del
resbalon de la puerta, esta
callente

No se trata de un defecto. Evita que pueda
formarse condensacion.

Elicono 6 se enaende
parpadea 1 y suena una
senal acustlca

. Alarma de puerta abierta
¢ Se activa cuando la puerta permanece
: abierta durante mucho tiempo.

EI icono 7 se enuende
parpadea Ny suena

una sefal acustica, y el :
indicador de temperatura del
congelador parpadea cuando :
se alcanza la temperatura. ‘

i Alarma de corte de corriente
¢ Se activa en caso de que se produzca una

causar un aumento de la temperatura del
compartimento del congelador.

i Nota: No se puede establecer una

i temperatura distinta para el producto hasta
i que la alarma de corte de corriente no se

¢ desactive.

El botén de desactivacion de
laalarma /1\ se enciende, el
indicador de temperatura del
congelador parpadea y suena
una sefal acustica.

: Alarma de temperatura del

| compartimento congelador

La alarma de temperatura del
compartimento congelador indica que
el compartimento no se encuentra a

la temperatura éptima. Puede ocurrir:

i cuando se utiliza por primera vez aparato,
i después de descongelarlo o limpiarlo,

i siseintroduce una gran cantidad de
alimentos en el congelador o cuando la
puerta del congelador no se ha cerrado
correctamente

En la pantalla parpadean las
letras «F» y «E». ¢ Laalarma indica una anomalia en un

. componente técnico.

* Disponible solo en determinados modelos

- el cable de alimentacion no esté roto.

Puede que se tenga que sustituir la luz.

Asegurese de que:
© « las puertas cierren correctamente

: AIarma de maI funaonamlento

- Activeel aparato con el botdn de Encendido/En espera.

Asegurese de que:

«  nohaya un fallo de corriente

« elenchufe esté bien introducido en la toma y el interruptor bipolar
de la toma eléctrica (si procede) esté bien colocado (es decir, permita
que el aparato reciba alimentacion)

« los dispositivos de proteccion del sistema eléctrico doméstico

funcionan correctamente

- elaparato no esté instalado junto a una fuente de calor

i« latemperatura ajustada es adecuada
- lacirculacion del aire a través de las ranuras de ventilacion en la base

del aparato no esté obstruida.

Clerre las puertas del producto para desactlvar la senal acustica.

Antes de desactlvar la aIarma acustica, se recomlenda prestar atencion a
i latemperatura mostrada en la pantalla de temperatura del congelador,
¢ falta de suministro prolongada que pueda :
i compartimento del congelador durante el apagén. Pulse el botdn de

i desactivacion de la alarma brevemente para desactivar la sefal acustica.

i Después de pulsar el boton, el indicador de temperatura volvera a

¢ mostrar el ajuste de temperatura. Si el compartimento congelador no ha

i alcanzado la temperatura de conservacién 6ptima, puede que se active la
¢ alarma de temperatura del compartimento congelador (consulte «Alarma
: de temperatura del compartimento congelador»). Compruebe que los

que se corresponde con la temperatura mas alta alcanzada en el

allmentos estén en condlaones antes de consumlrlos

¢ Pulse eI botén de desactlvaC|on dela alarma brevemente para
i desactivar la sefal acustica: El indicador de temperatura del congelador

deja de parpadear. El botén de desactivacion de la alarma se apaga
automaticamente cuando se alcanzan las condiciones de temperatura
Optimas. Si la alarma de temperatura del compartimento congelador
continua encendida, péngase en contacto con un Centro de Asistencia

i Técnica autorizado.

Puede consultar los reglamentos, la documentacion estandar, asi como pedir piezas de repuesto,

mediante alguna de las siguientes formas:

base de datos: https://eprel.ec.europa.eu.

«  Visitando nuestra pagina web docs.whirlpool.eu y parts-selfservice.whirlpool.com

También puede, ponerse en contacto con nuestro Servicio postventa (Consulte el nimero de teléfono
en el folleto de la garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro Servicio Postventa, deberd indicar los

n
1 i u 1 +  Usando el cédigo QR
= codigos que figuran en la placa de caracteristicas de su producto.

n Puede acceder a la informacién del modelo mediante el c6digo QR que aparece en la etiqueta energética. La
etiqueta incluye también el identificador del modelo, que se puede utilizar para consultar el portal de la siguiente
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Guia Radpido

OBRIGADO POR TER ADQUIRIDO UM PRODUTO
WHIRLPOOL

Para beneficiar de uma assisténcia mais completa,
registe o seu produto em www.whirlpool.eu/register

=D

- PT

A Leia as instru¢oes de seguran¢a com atencao antes de usar

o aparelho.

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apds a instalacao para ligar o
aparelho a fonte de alimentacéo. Ligue o aparelho a eletricidade e este
comecara a trabalhar automaticamente. As temperaturas ideais para
armazenar os alimentos vém predefinidas de fabrica.

PAINEL DE CONTROLO

Apos ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
atingida a temperatura correta de armazenamento relativa a um
aparelho com a carga normal. Coloque o filtro antibacteriano e
anti-odores na ventoinha seguindo as ilustragées na embalagem
do filtro (se fornecido). Quando o alarme soa, significa que o alarme
da temperatura foi ativado: prima o botao para desligar os alarmes
SoNoros.

TOTAL

NO FROST

TEMPERATURA DO COMPARTIMENTO DO FRIGORIFICO
E possivel programar uma temperatura diferente com o botao

(14).
Defini¢do recomendada: +4 °C

FAST COOL (ARREFECIMENTO RAPIDO)
Prima o botéo (14) durante 3 segundos para arrefecer o compartimento
do frigorifico rapidamente. Quando a fungao é ativada, o icone (2)
acende-se.
A funcao desliga-se automaticamente apés 6 horas, ou manualmente
se premir o botdo (14) de novo durante 3 segundos.

LIGADO/EM REPOUSO

Prima o botdo (13) durante 3 segundos para colocar o aparelho
no modo Repouso.

Quando o aparelho estd em Stand-By, a luz no interior do
compartimento do frigorifico ndo funciona. Pressione de novo o botado
para tornar a ligar o aparelho.

TEMPERATURA DO COMPARTIMENTO CONGELADOR

E possivel programar uma temperatura diferente com o botao
(12).
Defini¢do recomendada: -18 °C

VISOR DA TEMPERATURA

O indicador digital apresenta a temperatura interna do compartimento
do frigorifico entre 2°C e 8° C (consulte Painel de controlo, Digitos de
temperatura do frigorifico 1) e a temperatura do compartimento do
congelador entre -16°C e -24°C (consulte Painel de controlo, Digitos de
temperatura do congelador 4).

De modo a evitar o desperdicio de alimentos, consulte, por favor, as
definicbes recomendadas e os tempos de armazenamento que se
encontram no manual de utilizador online.

* Disponivel apenas em determinados modelos

1. Digitos de temperatura do frigorifico

2. Indicador Fast Cool (Arrefecimento
Rapido)

3. Indicador de controlo da precisdao

4. Digitos de temp. do congelador

5. Indicador Fast Freeze (Congelacao rapida)

6. Indicador de porta aberta

7. Indicador de corte de energia

8. Indicador Modo Party (Festa)

9. Indicador Modo Vacation (Férias)

10. Botdo Modo

11. Botdo Parar alarme

12. Botado Temperatura do Congelador /
Fast Freeze (Congelagao rapida) (3 seg.)

13. Botdo Stand-By (3 s.)

14. Botdo Temperatura do frigorifico /
Fast Cool ( Arrefecimento Répido) (3 s.)

FAST FREEZE (Congelacao rapida)

Para conservar os alimentos de forma ideal, utilize a funcao de
Congelagao Répida antes de colocar uma grande quantidade de
alimentos no compartimento do congelador.

Prima o botao (12) até que o icone (5) fique aceso, indicando que é
possivel configurar a funcao.

A funcdo desliga-se automaticamente apds 26 horas, ou manualmente
selecionando uma outra temperatura do congelador.

Nota: Evite o contacto direto entre os alimentos frescos e os alimentos
jd congelados. Para otimizar a velocidade de congelagéo, as gavetas
podem ser retiradas e os alimentos colocados diretamente no fundo do

compartimento.
DESLIGAR O ALARME SONORO
Para desligar o alarme sonoro, prima o botédo por breves

instantes (11).
BOTAO MODO

Permite selecionar entre 2 ou mais op¢des disponiveis. Uma vez
premido o botdo MODO, a primeira opcao é selecionada.
Se continuar a premir o botdo MODO ira percorrer as diferente opgodes.
Ao percorrer o menu, o ciclo de opgoes é:
Pressdo 1: 1° opcao apresentada (modo Festa); Botdo Modo acende-se
Pressdo 2: 2° opcao apresentada (modo Férias); Botao Modo acende-se
Pressdo 3: Opg¢oes desligadas (se qualquer opcéo tiver sido
selecionada); Luz do botdo Modo desligada
Modo Vacation (Férias): Pode utilizar esta funcdo no caso de
auséncia prolongada de casa. O visor apresenta a temperatura do
compartimento frigorifico (+12°C) e o simbolo modo Férias acende-
se. Apds ativar esta fungdo, retire os alimentos do compartimento
frigorifico e mantenha ambas as portas fechadas - o frigorifico mantém
uma temperatura adequada para evitar a formagao de odores. No
entanto, o congelador permanece temperatura definida originalmente.
Recomenda-se uma limpeza profunda (tanto do compartimento do
frigorifico como do congelador) antes de ativar esta funcao, para evitar
a propagacao de bactérias.
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Modo Party (Festa): Utilize esta funcao para arrefecer bebidas no
interior do compartimento do congelador.

Importante: ndo deixe a garrafa no interior do compartimento do
congelador durante um periodo superior ao tempo de ativagao da
funcéo (30 minutos). Um sinal sonoro ira alerta-lo para o fim da funcao.
Prima o botdao ALARME ou o botdao MODO para desligar o alarme.

CONTROLO DA CONGELACAO

Esta é uma tecnologia avancada que reduz as oscilagcdes de
temperatura em todo o compartimento do frigorifico. As queimaduras
provocadas pela congelagao sao reduzidas e os alimentos conservam,
assim, a sua qualidade e cor originais.

Esta fungao é automaticamente ativada quando a temperatura esta

entre -22°C e -24°C. Se a funcéo estiver ativada e o utilizador alterar a
temperatura do congelador para niveis que se situem fora do intervalo
de funcionamento, a funcao é desligada automaticamente. Esta funcdo
pode ser desativada premindo em conjunto o botdo "Parar alarme"

e "Freezer Compartment" (compartimento do congelador) durante 3
segundos.

6’“ 6™ SENSE
P8 Permite atingir rapidamente uma étima condicao das condigdes
de preservacao relativamente a temperatura interna do aparelho.

COMO ARMAZENAR ALIMENTOS FRESCOS E BEBIDAS

COMPARTIMENTO FRIGORIFICO

Multi Fresh Zone

3 selecdes de temperatura para a conservacao ideal de: Carne/peixe;

Laticinios; Frutas/legumes, oferecendo armazenamento adicional para

os seus legumes frescos.

Definicoes:

BAIXA = Carne e peixe

MEDIA = Laticinios (queijo e iogurtes)

ALTA = Frutas e legumes

Para a gaveta "Multi Fresh Zone" funcionar corretamente, é necessario que:

« oaparelho esteja ligado

«  ndo estd selecionada uma das seguintes fun¢des especiais: Repouso
(Stand-by), Arrefecimento, Férias (neste caso, retire a comida do
interior da gaveta).

* Disponivel apenas em determinados modelos

Legenda

ZONA MENOS FRESCA

Recomendada para o armazenamento de frutas
tropicais, latas, bebidas, ovos, molhos, picles, manteiga
e compotas

ZONA FRESCA

Recomendada para o armazenamento de queijo, leite,
laticinios, charcutaria, iogurtes

AREA MAIS FRESCA
Recomendada para o armazenamento charcutaria,
sobremesas, peixe e carne.

- GAVETAS DO CONGELADOR

GAVETA ZONA CONGELAQi\O
(Max. zona fresca)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cozinhados
Os limites de carga tanto sdo determinados pela constru¢do especifica
(cestos, recipientes, abas, gavetas, prateleiras, etc.), como pelos limites
de carga naturais.

Distribuicdo de ar multifluxo

A funcdo multifluxo ajuda a distribuir o ar frio uniformemente em
todo o compartimento, de forma a conservar melhor os alimentos. Os
alimentos podem ser colocados em qualquer uma das prateleiras do
aparelho. Tenha cuidado para ndo obstruir as aberturas da distribuicdo
de ar, garantindo assim o seu movimento livremente.

Humidity Control (Controlo de humidade)*

Rode o botdo para a esquerda se pretender armazenar vegetais
(para os quais um ambiente mais humido é recomendado), rode o
botéo para a direita se pretender armazenar frutas (para os quais um
ambiente menos humido é recomendado) ou rode o botao para o
centro se pretender armazenar uma mistura de frutas e vegetais.
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Sistema da luz (segundo o modelo)

¢ Este produto contém uma fonte de luz da
i classe de eficiéncia energética G

Este produto contém uma fonte de luz da
i classe de eficiéncia energética G

COMPARTIMENTO DO CONGELADOR

Sistema Total No Frost

O sistema Total No Frost previne eficazmente a formacao de gelo,
evitando o incdbmodo do descongelamento manual tanto do
compartimento do congelador, como do compartimento do frigorifico.
O seu sistema de ventilagao fornece a circulagao ideal de ar frio em
ambos os compartimentos evitando, assim, a formacao de gelo.

Cubos de gelo*

Encha 2/3 das cuvetes de gelo com dgua e coloque-as no compartimento
do congelador.

Ndo utilize em caso algum, objetos afiados ou pontiagudos para remover
o gelo.

A quantidade de alimentos frescos que pode ser congelada em 12 e 24
horas encontra-se indicada na placa de caracteristicas.

Tabuleiro de facil acesso*

A gaveta de congelacgéo é util para aceder facilmente aos produtos que
utiliza com maior frequéncia, congelados, para simplesmente guardar
as sobras de alimentos ou alimentos pequenos.

INFORMACAO GERAL

: Este produto contém 2/4 fontes de luz laterais
i da classe de eficiéncia energética F e uma

. fonte de luz superior da classe de eficiéncia

i energética G

Este produto contém uma fonte de luz superior
i da classe de eficiéncia energética G

Base Fast Freeze (de congelacao rapida) (Alu PAD)*

O painel metalico ajuda a congelar mais rapido os alimentos.

Para uma limpeza facil pode-se retirar o painel metalico levantando-o a
partir do angulo esquerdo.

Base de frescos*

A gaveta para frutas e legumes esta equipada com uma grelha de
higiene. Gracas ao design especial deste componente, as frutas e os
legumes nao estao em contacto com as fugas naturais (tais como

a perda por gotejamento e de humidade dos legumes) que caem

por baixo da grelha de higiene. A grelha de higiene é tratada com a
tecnologia Microban SilverShield® que reduz as bactérias nocivas até
99,9% na superficie de uma prateleira de pléstico, para uma melhor
preservagao das frutas e dos legumes**. A grelha de higiene pode ser
removida para ser limpa sempre que se encontrar suja, bastando para
tal levanta-la e puxa-la para fora. Pode ser simplesmente lavada a mao,
com agua apenas ou com detergentes neutros comuns para loica.
Também pode ser lavada a maquina. Apds a limpeza, deixe secar antes
de voltar a colocar no lugar.

As gavetas, cestos e prateleiras devem permanecer na posicdo atual,
exceto se especificado de outra forma neste guia rdpido.

O sistema de iluminagéo no interior do compartimento do frigorifico
dispoe de Idmpadas LED, o que permite uma melhor iluminagdo
comparativamente com as lampadas tradicionais, bem como um consumo
de energia muito reduzido.

ELIMINAGAO

As portas e as tampas do aparelho de refrigeracdo devem ser removidas
antes de serem depositadas em aterros, de forma a evitar que crian¢as ou
animais figuem presos no seu interior.

**Testes independentes realizados pelo IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, UK) de acordo com a norma ISO 22196

REMOVER AS GAVETAS

Puxe as gavetas para fora até prenderem, levante-as e retire-as para fora.
Para conseguir maior arrumagéo, o compartimento do congelador pode
ser usado sem gavetas.

Certifique-se de que a porta estd devidamente fechada apés colocar os
alimentos de novo nas grelhas/prateleiras.

Whj;lﬁool



RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O que fazer em caso de...

Razodes possiveis

Solugoes

O painel de controlo esta
desligado, o aparelho ndo
funciona.

A luz interior nao funciona.

A temperatura no interior
dos compartimentos nao é
suficientemente baixa.

A parte frontal do aparelho,

na parte do vedante da
porta esta quente

O simbolo 6 acende-se, /\
pisca e é emitido um sinal
sonoro.

O 5|mbolo 7 acende -se,

pisca e é emitido um
sinaI sonoro, e o visor de
temperatura do congelador
pisca a temperatura
atingida.

O botao "Parar alarme"

/Nacende-se, o visor de
temperatura do congelador
pisca e é emitido um sinal
sonoro.

As letras “F” e "E" piscam no

visor.

. Isto pode dever-se a varias causas
: (consulte "Solugdes").

0 aparelho pode estar em modo Ligar/

Em espera.
Pode existir um problema na fonte de
alimentacao do aparelho.

Pode ser necessario substituir a

lampada.

O aparelho pode estar em modo Ligar/
i Em espera.

i Isto ndo é um defeito. Isto evita a
: formacao de condensacao.

: AIarme de porta aberta :
¢ Eativado quando uma porta fica aberta :
¢ durante muito tempo. :
© Alarme de Corte de Energia

¢ Eativado caso a falha de energia se

i prolongue, provocando um aumento

i de temperatura do compartimento de
i congelador.

Nota: Ndo poderd programar uma
i temperatura diferente, até que o alarme
i de falha de corrente seja desativado.

Alarme de temperatura do
. compartimento do congelador

O alarme de temperatura do
compartimento do congelador indica
que o compartimento nao se encontra
na temperatura ideal. Quando: o

i congelador é usado pela primeira
i vez, depois da descongelacdo e/ou
limpeza, se forem colocadas, dentro

do congelador, grandes quantidades
de alimentos, ou, quando a porta do

congelador ndo é fechada corretamente.

i Alarme de mau funcionamento
¢ Oalarme indica uma falha num
: componente técnico.

* Disponivel apenas em determinados modelos

+ ocabode allmentagao nao esta danificado.

At|ve o aparelho como botao ngar/Em espera.

i Certifique-se de que:
i« asportas fecham adequadamente

Antes de desatlvar o smal sonoro, preste atencdoa temperatura que
i consta no visor de temperatura, esta que corresponderd a temperatura
i mais elevada que o compartimento de congelador atingiu durante a

: falha de energia. Prima o botdo "Parar alarme" para desativar o sinal

i sonoro. Apds premir o botdo, o visor de temperatura ird mostrar de

i novo a temperatura programada. Se o compartimento do congelador

i ainda nao atingiu a temperatura ideal para conservar alimentos, o

i alarme do compartimento do congelador podera ser ativado (consulte
. alarme de temperatura do compartimento do congelador). Verifique o

. Ative o aparelho com o botéo Ligar/Em espera.

Certifique-se de que:

«  nao ocorreu uma falha de energia

« aficha estd inserida corretamente na tomada e o interruptor da
tomada (se existir) esta na posicdo correta (ou seja permite que o
aparelho receba energia)

« osdispositivos de protecdo do sistema elétrico doméstico sao

eficientes

« oaparelho nao esta instalado perto de uma fonte de calor

i« atemperatura programada é a adequada
« acirculagdo do ar através dos respiradouros existentes na base do

aparelho nao se encontra obstrmda

estado dos allmentos antes de os consumir.

¢ Prima o botdo "Parar alarme" para desatlvar o) 5|naI sonoro: O visor de
: temperatura do congelador para de piscar. O botdo "Parar alarme”

apaga-se automaticamente quando se atinge a temperatura ideal.
Se o alarme de temperatura do compartimento do congelador estiver
ligado, contacte o Servico de Assisténcia Autorizado.

As politicas da empresa, documentacao padrao, encomenda de pecas sobresselentes e informacgoes

iy

adicionais sobre o produto poderao ser consultadas em:

- Visitando a nossa pagina web docs.whirlpool.eu and parts-selfservice.whirlpool.com
Utilizando o cédigo QR
Em alternativa, contacte o nosso Servigo Pds-venda (através do nimero de telefone contido no livrete da
garantia). Ao contactar o nosso Servico Pés-Venda, indique os cédigos fornecidos na placa de identificagao
do seu produto.
n A informacédo relativa ao modelo pode ser obtida utilizando o codigo QR indicado na etiqueta energética.
A etiqueta inclui também o identificador do modelo, que pode ser utilizado para consultar o portal de base

de dados https://eprel.ec.europa.eu.
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Zuvtouog oényog

ZAZ EYXAPIZTOYME NMNOY ArOPAZATE ENA
NPOION WHIRLPOOL

la va AaPete mAfjpn TEXVIKNA UTTOOTAPIEN,
TIAPOKAAOUE VA KATAXWPICETE TN CUCKEUN GOG OTNV
1otooeAiba www.whirlpool.eu/register

. EL

A AwaBaoTe TIg 08Nyieg yla TNV ACPANEIA TPOGEKTIKA TIPIV

XPNOIUOTIOINCETE TN GUOKEUN.

NPQTH XPHZH

MEeTA TNV EYKATACTAON, AP OTE TN CUOKEUN EKTOC AEITOUPYIAG
TOUAAXIoTOV Yia SU0 WPEC TIPLV TN CUVSEDETE 0TV TIPIfa. ZUVOEDTE TN
ouokeun otnv mpia, N Aettoupyia Eekiva autdpata. Ot Bepuokpaoieg
ya tnv idavikr dlatrpnon Twv Tpo@ipwy £xouv én puboTel amod To
€PYOOTAOIO.

MINAKAZ ENETXOY

A@OU EVEPYOTTOINOETE TN CUOKEUN, TIPETTEL VO TIEPIMEVETE 4 - 6 WPEG HEXP!

N BepUOKPAGIa VA PTACEL 0T CWOTH TN AMOBRKELONG TEPOPIUWV Yla Ia
KAVOVIKA YEUATN ouoKeur). TomoBetroTe To avTiBakTneidlako @iktpo katd
TWV OOUWV OTOV QVEUIOTHPA OTTWG UTTOSEIKVUETAL 0T CUCKEUAGIA TOU
@iltpou (eav SiatiBetan). EAv nXrogL TO aKOUOTIKO Orjpa, AUTO onuaivel 6Tl
£xel evepyorolnOei o cuvayepUOG BEPOKPATIOG: TTATAOTE TO KOUWTT yia va
S1aKoToUV Ot NXNTIKO{ CUVAYEPHOL.

TOTAL

OEPMOKPAZIA OANAMOY WYTEIOY

Mmopeite va puBuioete pia SlapopeTikr Beppokpacia e To
kouuri (14).
Juviotwuevn pvButon: +4 °C

FAST COOL (TAXEIA WY=H)

Matriote To kouuri (14) yia 3 SeutepdAemnta yia ypriyopn Yu&n Tou xwpou
Yuyeiou. Otav n Aertoupyia givat evepyoroinpévn To Ikovidlo (2) avdaet.
H Aertoupyia amevepyoroleital auTOUATA PETA Ao 6 WPEG 1 XELPOKIvVNTA
matwvtag {avd o kouuri (14) yia 3 SeutepolenTa.

ENEPronoiHzH/ANAMONH

MNatriote o koupri (13) yia 3 SeutepOemnTa yia va OéoeTe Tn
OUOKEUN O€ avaplovn.
3TN AelToupyia avapovig To wg oTo BAAapo Tou Yuyeiou Sev avaPel.
Ma tnv amokatdotaon TN AEITouPYIag TG CUOKEUNC, TIECTE TTAAL TO iS10
Koupri.

OEPMOKPAZIA GANAMOY KATAWYKTH

Mropeite va puBuioeTe pia SIaQopETIKr BepOKPATia e TO
Koupmi (12).
JuvVIoTWHEVN pUBuUIoN: -18 °C

ENAEI=H OGEPMOKPAZIAX

v 006vn epgaviletal n Bepuokpaaia Tou Baldpou Tou Yuyeiou petall
2 °C kau 8 °C (BA. Mivakag EAéyxov, Yneopia Beppokpaciag Puyeiou 1) kattn
Bepuokpaoia Tou Siapepiopatog katapuktn KeTal -16 °C kai -24 °C

(BA. NMivakag eAéyxou, Pneia Beppokpaciag KaTayukn 4).

[ia va amo@UyeTe Tn omatdAn TeoQilwy, avatpé€Te OTNV MPOTEIVOUEVN
PUBLION Kal TOUG XPOVoUG armoBrKEUONG TToU UTTAPXOUV OTO NAEKTPOVIKO
Eyxelpidio xprot.

* AlatiBetal pévo oe opIopéva HOVTENT

Wnoia Beppokpaciag Puyeiov
‘Evéeién Fast Cool (Taxeia Yuén)
‘Evéelén eAéyxou akpifelag
Wnoia Beppokpaociag katapuéng
‘Evéeién Fast Freeze (Taxeiag katdyuéng)
‘Evéelén avoixtnig moptag
‘Evéeién Siakomng pevpatog
‘Evéeén Aettoupyiag Party (Koupa)
‘Evéeién Aertoupyiag Vacation (Alakomég)
10. Kouumi Mode (Tpdémog Aeitoupyiag)
11. Koupmi Alakom ocuvaygpuou
12. Kouumi Beppokpaciag katapuktn /

Fast Freeze (Tayeia katdypuén) (3 deut.)
13. Koupmi Avapovn (3 dgut.)
14. Kouumi Beppokpaciag Yuyeiou/
Fast Cool (Tayeia Yuén) (3 deut.)

FAST FREEZE (TAXEIA KATAWYZ=H)

MNa va SiatnpenBei oTNV KAAUTEPN KATAOTAOT, XPNOILOTIOOTE TN
Aerroupyia Taxeia katdyuén mpiv TomoBeToETE PeyAAn TOCOTNTA
TPOGIUWV oToV BANAO TOU KATAYUKTN.

MatrioTe To koupri (12) éwg dTou avayel To lkovidio (5) yia va pubuiosTe
N A&ttoupyia.

H Aertoupyia amevepyoTolEiTal AUTOMATA ETA aTTO 26 WPEC 1 XELPOKIVNTA
emAéyovTtag SlagopeTIkA Beppokpacia katapuéng.

Znueiwon: AMOQEVYETE TNV GUECN ETTAPT) TWV PPECKWVY TPOPIUWV UE Ta ON
Kateyuypéva tpé@iua. la va BEATIWOoETE TV TaxUTNTa KATAYUENg, UITOPEITE
Va APAIPETETE T CUPTAPIA KAl VA TOTTOOETIOETE Ta Tpd@iua ameubeiag otov
mmuBuéva tou Baiduov.

VONOURWN=

AMENEPTOMOIHZH TOY HXHTIKOY XYNATEPMOY

[0 va amevePyoTIoINOETE TOV NXNTIKO CUVAYEPHO, TTATAHOTE yia Aiyo
To Kouprti (11).

KOYMIMI TPONOZ AEITOYPTIAZ

Tag emrpénel va emAéEeTe peTadL 2 i meploooTepwV Slabéoipwy
emAoywv. MON matnBei to Tpdmmog AetToupyiag, EMAEYETAL N TTPWTN
€moyn.

Me mepautépw Tieon Tou TPOMOC AEITOUPYIAC METAKIVAOTE OTIC
SIOPOPETIKEC EMAOYEC.

O Bpdxog kKUNong givat:

Mieon 1: Epgaviletal n 1" emAoyr| (Aertoupyia kKOpUa), To koupri Mode
(Tpomog Aeitoupyiac) avapet

Mieon 2: Epgaviletat n 2" emhoyr| (A\ertoupyia (Alakoréc), To kouuri Mode
(Tpomog Aeitoupyiac) avapet

Mieon 3: Em\oyég Off (Amevepyomoinon) (av éxel yivel kamota emioyn), To
koupri Mode (Tpdmog Asttoupyiac) ofrivel

Merroupyia Vacation (Arakonwv): Mmopeite va XpnOIUOMOINOETE AUTH
TN AEIToupYia O€ TEPIMTWON TAPATETAMEVNE ATTOVCIAC aTd TO OTTITL XTNV
0006vn epgaviletal n Beppokpacia Tou Baidapou Yuéng (+12 °C) kat To
elkovidlo Aertoupyia Alakonwv Ba avapel. MeTd Tnv evepyoroinon tng
Aertoupyiag, Bydite Ta Tpd@Iua ammd To YUYEIO Kal KPATAOTE Kal TIg Suo
TOPTEG KAEIOTEG - TO Yuyeio Ba Statnprioel TNV KATAAANAN Beppokpacia
TIPOKEIEVOU Va aroTpartei n dnuiovpyia SucdpeoTwv oopwv. QoTdC0 O
KataPuKTNG, TOPAUEVEL 0T pUBIOHEVN Beppokpaaia. ZuvioTtatal Babug
KaBaplopodg (Téoo 0To Yuyeio 600 Kal 6To XWPO Katdyuéng) v amd

Whjr/lﬁool



TNV EVEPYOTIOINON AUTAG TNG AEITOUPYIOC TIPOKEIUEVOU Va AmoQeLXOei n
e€amwon Baktnpiww.

Nerrovpyia Party (Koppa): H Aettoupyia autr emtpémel tnv Yoén
QAVAYPUKTIKWY OTOV KATAPUKTN.

Znuavtiko: Mnv a@roETE TO UITOUKAAL OTOV KATAPUKTN TIEPA Ao TO
XPOvo mou gival evepyn n Asttoupyia (30 Aemtd). Eva nxnTiko orjpa Ha
€MONUAVEL TO TENOG TNG AelToupyiag.

MatAote 1o kouuni ZYNAFEPMOX ri to kouprni TP'OMOZ AEITOYPI'IAZ
Y10l VO ATIEVEPYOTTOIOETE TOV CUVAYEPHO.

EAEMXOX KATAWY=HZ

MPOKEITAL VIO pIa TTPONYUEVN TEXVONOYIQ TTOU PEIWVEL TIG
Slakupdvoelg Tng Bepuokpaciag og oOAOKANPO To XwPo Katayuéng. Ta
£yKaUMATA KATAYUENG Eival peiwpéva kat Ta TIpd@iua Sl0tnpovv tnv
QAPXIKN TOUG TTOIOTNTA KAl XPWUA.

AuTti n Aettoupyia evepyomoleital autopata étav n Beppokpacia
Kupaivetal petay -22 °C kat -24 °C. Edv n Aetrtoupyia ivat evepyomoinpévn
Kat o Xpriotng aAAd&&el Tn Beppokpacia mépav Tou eLPOUG AelToupyiag,

n Aertoupyia amevepyormolgital autépata. Autr n Suvatdtnta prmopei va
ATEVEPYOTTOINOE] TTATWVTAC TO KOUUTTE AIOKOTTF) CUVAYEPHOU KAl TO KOU T
Odhapog katdyuéng yia 3 deutepolenta.

6™ SENSE
¥ Emtpémel T ypriyopn miteuén Twv BEATIOTWY oUVONKWY
ouvTripnong 6oov agopd TNV ECWTEPIKI BEPUOKPATIA TNG CUOKEUNC.

NQX NA ATOOGHKEYETE TA OPEZKA TPO®IMA KAI NMOTA

YYTEIO

Multi Fresh Zone

3 emhoyég Beppokpaoiag yia ™ BéNtiotn Satpnon: kpéac/wapla,

YOAOKTOKOMIKE, POUTA/AAXAVIKE, TIPOOMEPOVTAG ETIITAEOV XWPO

amoBriKeLONG VIO TA PPECKA AAXAVIKA.

PuBpioeic:

XapnAn = Kpéag kat papta

Meoaia = laAaktokouikd (Tupld Kal yiaoUpTia)

YYnAn = OpoUTa Kat Aaavika

Ma ™ owoTr Aettoupyia Tou cupTaptoL “Multi Fresh Zone”, Ba mpémet:

* N OUOKEUN VO gival EVEPYOTIOINHEVN,

« VA NV gival EMAEYPEVN Wia aTTo TIC TTAPAKATW EIGIKEG AEITOUPYIEC:
Avapovry, Cooling-Off, Vacation (Alakomwv) (0€ autrv Tnv mepintwon,
AQAIPEDTE TA TIPOIOVTA TTOU UTIAPXOUV HEDQ).

Ve

“"

* NlatiBetal pévo os opIopéva OVTENT

Aelavta

MIKPH ZQNH WY=HX

Mpoteivetal yia tn QUAAEN TPOTIIKWV GPEOUTWYV,
AVOYPUKTIKWYV, TOTWV, AUYWV, COATOWY, TOUPCLWY,
Boutupou, papuerddag

ZONH WY=HZ

MpoTeivetal yia Tnv amoBrikeuon Tuplwy, YAAAKTOoC,
KABONMEPIVWV PAYNTWY, VIEAIKATEDEV, YIAOUPTIOU

YYXPOTEPH MNEPIOXH
Mpoteivetal yia tTnv amoBnkeuon aANAVTIKWY,
EMOOPTMIWY, KPEATOG KAl PAPLWV.

- 2YPTAPIA KATAYYKTH

TYPTAPI ZONHX KATAWY=HZX
(Meproxn uéylotc Yuéne)
MpoTeivetal yla va Katapu&ete VwA/HayelpePEVa

TPOPIUA
Ta épia poptiou kaBopifovtal amé TN oUYKeKPIUEVN Kataokeur (kaAdoia,
Soxeia, mtepuyta, ouptdpla, pdela KAL) 1 Ta épia poptiou kaBopifovtai
armé Ta UOIKA Opla TOU POoPTIoU.

MoAAamAn Stavopn aépa

H moA\amAr Stavopry GUPPBAANEL OTNV OLOIOHOPPN KATAVON TOU KPUOU
aépa otov BANAUO yia KAAUTEPN CUVTHPNON TPOPIMWY. Ta TPO@IUA
pImopoUV va TomoBeTnBoUV og OTToIOSHTIOTE PAPL TNG OCUOKEUNC. Mpooéfte
Va PNV @PAgeTe Toug agpaywyoug Siavoung aépa dtaceahifovtag £Tol Ty
€NeVBOEPN KUKAOPOpPIA TOU.
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Humidity Control (EAeyxog vypaociag)*

MePIOTPEYTE TO KOUUTT TIPOG TA APIOTEPA EAV ATTOONKEVETE AAXAVIKA (VIO
Ta omoia cuvioTaTtal TTEPIBAANNOV LIE TIEPIOCOTEPN VYPAOIQ), TTEPIOTPEPTE
TO KouuTTi TPo¢ Ta Se€1d €AV amoBNKEVETE PPOUTA (Yla TA OTIOI0 CUVICTATAL
TEPIBANNOV HE AlyOTEPN LUYPAGIA), YUPIOTE TO KOUUTT OTN péoN €V
amoBNKEVETE éva PEIYUA PPOUTWY KAl AXAVIKWV.

i AUTO TO TTPOIOV TIEPIEXEL LIa QWTEIVH) TTHYR
| EVEPYEITKG kAdon¢ G

KATAYYKTHZ

Yuotnpa Total No Frost (Aev amarteitat amopuén)

To ovotnua Total No Frost (Aev amaiteitat améPuén) amotpEmnel
QTTOTEAEGHATIKA TOV OXNUATIOMS TIAYOU, AmOo@EVYOVTAG TNV TaAamwpia
™G XELPOoKivnTNG amoPuéng 16co atov BAAAP0 KATAPUKTN GO0 KAl 0TO
Yuyeio.

To ouotnpa e€agPIoPoU TTOPEXEL TEAELD KUKAOQOPIA KPUOU aéPa KAl GTOUG
600 BaAdpoug, amo@elyovTag £TCL TOV OXNUATIOUO TIAYOU.

MayokuPor*

[euioTe pe vepd v mayoBrikn katd ta 2/3 kai tomoBetrioTe Ty oto BdAauo
KaTaUuKTn.

X Kauia mePITTWON YNV XPNOIUOTIOIEITE KOPTEPA 1} UUTEPA QVTIKEIUEVA Yia va
aQalpEoETE TA TAyAKIA.

H moodtnTa vy Tpo@iuwy 1mou umopei va katapuyBel vtog 12 kai 24 wpwv
avaypdQeTal 0TV ETIKETA TEXVIKWV XAPAKTNPIOTIKWV.

Aiokog eUKOANG MpooBaonc*

O Siokog katauéng gival Xpriotpog yia eUKOAN pdofacn o€ mpoidvTa
TTOU XPNOLUOTIOOUVTAL CUX VA, KATAPUETE 1 amAd amoBnkeloTe payntd
TIOU £UIEIVAV 1) MIKPA AVTIKEUEVA.

FENIKEZ TAHPOQ®OPIEX

© AuTO TO TPOIGV TIEPIEXEL 2/4 TIAEUPIKES
| QWTEIVEC TTNYEG evepyelakric kKAdong F kat ia
| QTEWVI] TINYI} EMAVW EVEPYEIAKIG kAdong G

EMAVW eVEPYEIAKNG KAGonG G

Emupaveia Fast Freeze (Taxegiag Ypoéng) (Alu PAD)*

H petaAAikn emedvela fonBd otnv taxutepn KATAYUEN TWV TPOPIPWV.
MNa VKON KOBAPIOUO N LETANNIKH ETIPAVELX TIPETTEL VA aPAIPEDE,
ONKWVOVTAG TNV armd TNV aploTePn ywvia.

Empaveia ppéokwv*

To cupTapt ePoUTWV Kat Aaxavikwyv Slabétel pa Zxdpa Yylevig. Xapn
oToV €161KkO OXeSIAOUO auToL Tou £€0PTHHATOC, TA PPOUTA KAl TA
Aaxavikda Sev €pxovTal O€ EMAQN LE TIC QUOIKES SIOPPOEC (OTTWG amwAEL
OTAYOVWY Kal LYPAGIA amd T AAXAVIKA) TTOU TIEQTOUV KATW amd Tn

oxdpa vylevic. H oxapa uvylevng ivat ene€epyacévn pe Ty Texvoloyia
Microban SilverShield®, n omoia peivel ta empAapn Baktripla katd 99,9%
TNV EMPAVELA TNG OXAPAG, YIa BEATIWHEVN CLVTHPNON PEOUTWV Kal
Aaxavikwv**, H oxdpa uylelvig umopei va agaipedei yia va muBei dtav
gival BpwUIKN, armAd onKwoTe TNV Kal TpaBnéte tnv €€w. Mmopei va mAuBei
ATTAA LE TO XEPL, MOVO LIE VEPO N UE KOIVA OUSETEPA ATTOPPUTTAVTIKA YIa
mdta. Mmopei va muBei kal 6To mMuvTrplo mdatwv. MeTd tov kabaplouo,
OTEYVWOTE TNV TPV TNV Tomobetrioete avd otn 6éon TnG.

Ta ouptdpia, Ta kaAdOia kai Ta pdgia mpémet va diatnpnBolv oty Tpéxovoa
Bé0n Touc ekTOC £av opileTal SIAPOPETIKA aTOV TapdvTa ypriyopo odnyo.

To oUOTNUA PWTIOUOU OTO EOWTEPIKS TOU Yuyeiou xpnaotuomolel Auxvieg LED,
TIapéxovTag KAAUTEPO PWTIOUS amé Toug ouufatikoUG AaumTripes kat oAU
XaunAn katavaAwon evépyeiag.

AIOPPIYH

O1 T6PTEG Kal Ta KATAKIa TNG OUOKELIG Yoéng mpémet va agaipouvtal mpiv
arné Ty anéppiPr ToUG OTOV XWPO VYEIOVOUIKNAG TArG, yia va amopeuxBein
mayidevon maidiwv rj {wwv.

** Ave€aptntn Sokiury amé tnv IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) katd 1SO 22196

AQAIPEZH TON XYPTAPION

Tpafréte ta ouptdpia mpog ta é€w 6oo To SuvaTtov MEPICOOTEPO, ONKWOTE
Ta Kat agaipéoTte 1a. lia avénon Tou Gykou, 0 KATayUKTNG UImopei va
XxpnotuoroinBei xwpi Ta ouptdpla.

A@oU TomoBeTHOETE Ta TPOPIUA 0T oxdpa/ota pdeia, Befaiwdeite 6tin
TIopTA €XEl KAEIOE! KaAd.
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ANTIMETQNIZH MPOBAHMATQN

Tiva KAVETE €Qv... MOavég artieg Nooeig
O mivakag eAéyxou givalt H OUOKEUN Umnopei va Bpioketal oe EvepyomolioTe Tn GUOKEUN UE TO KOUUTTi EVEPYOTIOINONG/AVAIOVAG.
0o3nNoTA¢, n ouokeun dev Aettoupyia evepyomoinong/avapovig. BeBawwbeite oti:
AerToupyei. lowg undpyel TPOPANA NAEKTPIKNG «  Sgv undpyel Slakomr PELUATOG
TPOPOSOsiag TNG CUOKEUNC. «  TO QI €ival owoTA TOoMoBeTNEVO 0TV TTPIla KAl 0 KEVTPIKOG

SlakdmTNE SUo akpodekTwy (EAv uTTAp)el) BpiokeTal 0Tn cwoTr Béon
: (&nA. emTPEmEL TNV EVEPYOTIOINGCN TNG CUOKEUNG)

+ Ol OUOKEUEC TTPOOTAGIAC TOU OIKIAKOU NAEKTPIKOU CUCTAMATOC Eival
OTTOTENECUATIKES
i« Tokahwdio Tpopodoaiag Sev gival KOpUEVO.

To eowTePIKO YW Sev lowg MPEMeL va QVTIKATAOTACETE TO EmkowvwvnoTte pe 1o Kévipo E§unnpétnong Melatwv.

AerToupyei. Aaurrrr]pa
H OUCKEUN UMopEi va BplOKeTou o€ Evspvonomore TN GUOKEUT UE TO KOUTTI svspyonomonc/avapovnc

i Aertoupyia evepyomoinonc/avapovig. :

H Beppokpacia oto . Mmopei va unidpxouV TOANEG QITiEG BeBathslTs ot

E0WTEPIKO TwV BaAduwv dev (B, "AvtipeTwrmon”). i« OLTIOPTEC KAEIVOUV KAVOVIKA
€ival apKeTAa XaunAn. «  nouokeun Sev gival eykaTeEOTNUEVN KOVTA O TNy OgpudTnTag

: » nemheypévn Beppokpacia eival EMOPKIG
«n KUK)\ocpopia TOU a€Pa aTTO TOUG AEPAYWYOUC OTNV KATW TTAEUPA
™me ouokeunc ésv spnoét(sral

To mpdobio dkpo TNG AuTo Sev givat eNattwpa. Auto eumodicel Aev QTTOUTEITAL KAMIO QVTIETWTTION.

OGUOKEUNG, 0TO AAOTIXO TNG TO OXNUATIOUO CUUTTUKVWONG.
Tatoupag TNG TOPTAC, €ival
Ceoto.

To etkovidio 6 avaBel, - Zuvayeppog avolkTigmopTag ;
avaBooPrivel kat akoOyeTal Evepyomoleital 6tav n mépta mapauével | orua.
éva NXNTIKO oripa. i AVOIKTNA Yla PEYANO XpovIKS StdoTtnua. :

To ekovibio 7 avapel, N TuvayepHOG SIAKOTING PEVHATOG ¢ [Npwv amevepyoToIoETE TO NXNTIKO ONa, CLVICTATAL VO TIPOOEEETE TN
avaBooprivel kat akoyeTal Evepyomoleital otnv mepimTwon 5 Beppuokpaoia mou epgaviletal otnv 006vn BepoKPACIag KATAPUKTN,
V0 NXNTIKO CApa KALoTRY TIAPATETAPEVNG SIAKOTTAG PEVHATOC : Tou avTIoTOIKEl 0TV LYPNAGTEPN Beppokpacia Tou éxel emTeuyBel oTov
006vn BeppoKkpaciaC i mpokahwvtag avénon tng Beppokpaciaq | BaAapo katapuéng katd tn Sidpkela Tng Slakomng pevpatog. Méote
Katauénc avaBooprivel ¢ Tou BaAapou Tou KatapuKTN. i 10 Kouplu'ri :’AlaKonr']’ouvay,appou” yla Aiyo yava aqavepyonotr']oerle T0
otav emrevyBein ¢ Ynuelwon: Aev propeite va pubpioete | NXNTIKO orpa. MeTd TV iigan Tou koupmmo, n 086vn Beppokpaciac Ba
Bepuokpaoia. i SlagopeTikr) Beppokpacia yia To mpoidv . Epgavioel 1[07\1 ™mv sn})\syusvn esppm(pqona. Avo eakgpoq KataUKTn

. Léxpl va amevepyoroinBel 0 ouvayeppAC i Sev €xeL@Taoe o BéNtiotn Gepqupacna ylat Satipnon Twy

¢ SIOKOTG PEVIATOC, i TPoPiuwy, uropei va evepyomoinBei o cuvayeppdg Beppokpaciag

¢ Tou Bahdpou katayukTn (BA. cuvayepuog Beppokpaciag Barapou
; KC(TOIL]JUKTF]) E)\syxers Ta TIPS TIPV TA quava)\woers

To kouumi “Alakorn ; Zuvavsppoc eappoxpaoluc Katutpuxrn MiEoTe TO KOULWTI ”AlqKorrn ouvayepuoL” yia Aiyo yla va

ouvayeppou” /N avapel, i O ouvayeppog esppOKpGOIGC Tou | OTEVEPYOTIOINOETE TO NXNTIKO orjpa: H évbeién Beppokpaciog katapukTn
n évéeln Beppuokpaaiag i Bahdpou katapukTn Seixvel 6Tin i otapatdel va avafoofrivel. To koupri “Alakomr cuvayeppol” oprvel
Katauktn avaBoopfrvelkat ; Beppokpacia oTo avtioTtolxo Siapéplopa : autdpata dtav emreuyxBouv ot BEXTIOTEG cuVOrKeC Beppokpaaiac.
OKOUYETAL éva NXNTIKO orjpa. | Gev givarl n 1davikr). AuTo pmopei va i Av 0 ouvayeppuog Bepuokpaciag oto BANapo katdPuéng mapapével,

i OUYPEL KATA TNV TPWTN XPNON, HETA OMTO | EMKOWVWVNAOTE UE éva E§ouaiodotnuévo Kévtpo ZépPIc.
¢ amouén r/kat kabapiopd, edv peyaieg
i TTOOOTNTEC TPOYIUWY ToroBeTnBOUV

¢ péoa otov KatapUKTn 1 av n épTa Tou
KatayUKTn Sev €xel KAEIOEL KOAL.

Ta ypduuata “F” kat "E" i Tuvayepuog Suchettoupyiag ‘ Ka)\sore TO s&ouonoéornusvo Kévtpo Zsp&c
avaBoofrvetotnvoBovn. | O cuvayeppog SucAertoupyiag
: uMoSelkvUEL BAAPN O€ TEXVIKO €€dpTNUa.

* AlaTiBeTal uOVO OE OPIoUEVA LOVTENA

Mmopeite va Bpeite MONITIKEG, TUTTIKN TEKPNPiwWoN, mapayyeAia avTaAAAKTIKWV KAl TPOGOETEC
p— | — TANpPoopisg 1’1po'|'6v1'o§: ) ) .
TRl | - Emokeg0Oeite Tov 1otoToMOo docs.whirlpool.eu kal parts-selfservice.whirlpool.com

«  Xpnotpomolwvtag tov QR-Code
mgil- «  EVOANGKTIKQ, MITOPEITE Va eMIKOIVWVNHOETE pe TRV EEumnpétnon mehatwv (BA. TnAe@wvikd apiBuod oto
BiBAapdkt eyyunong). Otav emKoIvwVeiTe pe To KEvtpo e§umnpéTnong meAatwy, avagépate Toug KWSIKOUG
TIOU AvaypAa@ovTal 0TNV ETIKETA AVAYVWPLONG TTPOIOVTOC.
n Ot mANpo@opieg LOVTEAOU UITOPOUV VA avakTNOoUV XpnoIHoToIwvTaG Tov Kwdikd QR-Code avaypdpetal otnv
ETIKETA eVEPYELAG. H eTIkéTA MepIAApBAVEL ETTIONG TO AVAYVWPLOTIKO HOVTENOU TTOU HITOPEL va Xpnotpomolnei yia
npoomélaon oTnv MUAN TG Baong Sedopévwv otn SievBuvon https://eprel.ec.europa.eu.

Whjrigool






